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If you have decided to learn Russian, we offer you a series
of aids for Russian studies under the general title 60 Lessons
in Russian. _ ‘

The series consists of three books: Introductory Phonetic
Course, Textbook and Exercises.

The first part of this series is the Introductory Phonetic
Course which is indispensable in studying any living
language. Ten lessons of this book will acquaint the student
with Russian sounds and letters, and the intonation of
Russian sentences. After working through this course the
student will be able to write and read Russian.

The Textbook consisting of fifty lessons is a practical
course of Russian grammar.

The third part of the series contains exercises designed
for automatisation of skills of formation and frequent use of
main Russian structures introduced in the Textbook. All
exercises are supplied with keys giving the correct answers.

Hereafter the books of this series will be designated in all
the references in the following way: Introductory Phonetic
Course as Book A, Textbook as Book B, Exercises as Book B.

60 Lessons in Russian is designed for beginners learning
Russian under the guidance of a teacher or for those who afe
unable to get regular help from a teacher.



Now you are beginning to study Book A.
Book A is an introductory phonetic course,

such as must always be studied when learning -

any living language. The course consists of
ten tape-recorded lessons spoken by Radio
Moscow announcers.

After studying these lessons you will learn
to distinguish by ear and pronounce Russian
sounds, words and sentences. You will get
acquainted with the Russian letters and learn
to read and write Russian.

All the lessons in Book A follow this plan:

At the beginning of each lesson its contents
are given (in a box).

The study material is introduced in small
portions. First the phonetic phenomenon
concerned is explained, then exercises are
given.

The exercises are arranged in the order
in which they should be done, i. e. you should:

— Listen- to the sound (syllable, word,
sentence) in question pronounced by the
speaker;

— Listen to what the speaker is saying
and repeat it during the pauses;

— Read the syllables, words and sentences
which the speaker pronounced previously
and you have learned to pronounce;

— Write the syllables, words and sentences
which you have heard pronounced by the
speaker and have already pronounced and
read after him.

We strongly recommend that you spare
no time to master the Russian writing
téchniques so that it should not impede your
further progress.

For this (under the heading “Write
correctly! ) samples of Russian longhand,
special exercises in writing letters, syllables,
words and sentences, and also keys executed
in longhand are given.

The exercises in this course are short and
deal with only one difficulty at a time.
However, to .develop habits of correct -pro-
nunciation and fluent reading, these exercises
should be done time and again, and lessons
containing difficulties you have failed to
overcome should be regularly reviewed.

We strongly recommend (especially those
wishing to learn to speak Russian) that you
take your time over the introductory phonetic
course and practise your pronunciation
regularly. This will help you in your future
study of the language.

Since in this book the main attention
is paid to inculcating correct pronunciation
habits (which in itself is not an easy task
and is very important for a further mastery
of the language), it contains no grammatical
explanations. However, all the exercises are
based on the vocabulary and speech patterns
used in the first lessons of Book B.

These words and speech patterns are listed
in the “Recapitulation” section at the end
of Book A. Their English translations can
be found in exercises in readirig.

The tape also contains recordings of Russian
folk music played on folk instruments, and
a number of songs. We hope you will find
it interesting to listen to these voices of Russia,
Besides, this music and the songs will enable
you to relax a little. Should any of the songs
catch your fancy and you feel you would
like to sing it yourself, you will find its music
and the lyrics (with their English word for
word translation) at the end of the book.
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The Russian Alphabet

Printed
letter

Aa .,Ja a Pp ?/b 3p
B 6 b o 65 Cc Ce %
-./(/-Z-/?L T

Name of
the letter

Name of Printed

Script letter the letter letter

Script letter

Br ép{ B3 TT

I'r y—z ra Yy -yy/ y
An ﬁ; I3 b y¢ )
Ee é:e e X x .Zx Xa

E€ cc,é' fio I Z;g 13
XK x %m K3 Yy g’b

33 J”f 33 I i

ye

%w ia

Hn Zéu, H I 24 u} ma

Hi A u kpaTkoel!}] + TBEPABI
K x ﬁﬁ; Ka onact
Jla .4‘/(, 3016 ) “ H, 5
Mm ./ﬂ,u M " g gd:;}:lgﬂ
Hu %H/ 9H da 93 3

Oo 00 o 10 10 /Om iy

Mn ,.'7[/‘& ns Aa .z‘g, fia

1 The “short” mn.
2 The hard (non-palatal) sign.
3 The soft (palatal) sign.

The Russian alphabet consists of 33 letters. Capital letters are written at the
beginning of sentences or proper names, small letters are used in all other cases. Script
letters are different from their printed counterparts. In handwritten words the letters
are joined to one another.



This is what a printed
Russian text looks like.

3npaserByfitel Menst 30-
BYT Hukoni#t Usinosuu. Mos
cdamina Cokondée. 1 npemo-
lasarens. §I npenonaBarens
PYCCKOTrO f13BIKA.

A 3sto Ixkou Crsunn. OH
crynént. Ou amepukdnen. OH
FOBOPAT NO-aHIVIMACKH H He-
MHGOTO MO-pYCCKH.

310 TéXe cryménr. Eré
tdamisus Tlphctaun. Erd 3oByT
Maiika. Ou aHrauwyauud. Ox
TGKe HEMHOro rOBOPHT, YHTAET
H NALIET NO-PYCCKH. .

10

And this is what it means
in English.

How do you do! My first
name and patronymic are Nik-
olai Ivanovich. My surname
is Sokolov. I am a teacher.
I am a Russian teacher.

And this is John Stanley.
He is a student. He is an Amer-
ican. He speaks English and
a little Russian.

It is also a student. His
surname is Priestley. His first
name is Michael. He is Eng-
lish. He also speaks, reads and
writes a little Russian.



A j5to crynéntka. Oné
aHrnuyanka. Eé  damanus
Ixéucon. E€ soByr Iléina.
OHa TGOKe HeMHOrO TOBOPAT,
YHTAET W MUILeT No-PYCCKH.

IHéitna, Madika u JIxoH—
CTYAEHTH. JIOH — aMepuKa-
nen, Hléfna u Mafika — au-
rangane. OHA Bce TOBOPST MO-
aHIVIAHCKH ¥ HEMHOro TroBO-
PAT, YHTAIOT M NMUIIYT NO-pyc-
ckH. On# ceityac xuByT B Moc-
KBé M H3YYAIOT PYCCKHi A3BIK.

XorATe M3yuiTh pPYCCKHI
A3LIK BMECTE C HUMM?

And this is a (girl) student.
She is English. Her surname is
Johnson. Her (first) name is
Sheila. She also speaks, reads
and writes a little Russian.

Sheila, Michael and John
are students. John is Ameri-
can, and Sheila and Michael
are English. They all speak
English, and they speak, read
and write a little Russian. Now
they live in Moscow and study
Russian.

Do you want to study
Russian with them?

This is a diagram showing the speech organs. You will find it
useful in your studies.

MOUTH CAvy, Ty

Diagram of the Speech Organs.
1. Lips. 2. Upper and lower teeth. 3. Teethridge. 4. Tip of the
tongue.

It is very difficult to learn to pronounce the sounds
of a foreign language and master its intonation on your own.
We shall give you simple but sufficiently complete explana-
tions, diagrams and tables. ]

‘We shall tell you which Russian sounds have ap-
proximate English equivalents and which have no such
equivalents. However, you must always bear in mind -
that any similarity between Russian and English sounds
is approximate and that you can develop a correct Rus-
sian pronunciation only by imitating native speakers
of Russian. ;

So imitate the speakers whose voices are recorded
on the tape as closely as possible and you will suc-
ceed.

LIST OF ABBREVIATIONS

dim., diminutive neut., neuter (gender)
f., feminine (gender) pl., plural (number)
m., masculine (gender) sing., singular (number)



LESSON 1

Learning:

[M] and [H];

Getting acquainted with Russian sounds.

(a) to distinguish and pronounce the sounds [a], [y], [o], [n], [d1, 111, Ic],

(b) to read and write words containing the letters

Aa %@*Yy @,00 &0 »m:jZ%«mp ‘g%U
T %/ﬂ,u Kc,m M wn i

Russian Sounds

All Russian sounds fall into vowels and consonants. Vowels are syllable-forming
sounds and can be stressed. Unlike English vowels, Russian vowels do not fall into

short and long.

Consonants fall into voiced and voiceless, on the one hand, and into hard and soft,
on the other. Consonants are never aspirated. In a flow of speech vowels merge with

consonarnts.

[a]—A at &/a
y1=¥y \%%

12

The sounds l[al, [yl and [o] are vowels. The Russian
[a] somewhat resembles the English vowel represented by
the letter a in “father”, but it is not so back and long.

The Russian ly] resembles the English vowel repre-
sented by the letters oo in “woel”, but in its pronun-
ciation the lips are more protruded and rounded.

The Russian [o] somewhat resembles the English
vowel represented by the letters ar in “warm”, but, like
the sound [al, it is not so back and long as its English
counterpart.

1 On the left the transcription symbol designating the
sound concerned is given and on the right the letter representing
that sound in writing. The transcription symbols are based on
the Russian alphabet.



Exercise 1! (a) Listen to the speaker pronouncing the sounds [a], [yl, [o]. (b) Listen to the sounds
[al, [y], [o] and repeat them after the speaker.

.ol isnesoYeoinVsoaVosnOuoaiDessOuso

[n] is a hard voiceless consonant which resembles the
English sound represented by the letter p in “pool”, but

i it is never aspirated.
(=1 n /7/ [M] is a hard voiced consonant which resembles the

sound represented by the letter m in “moon”.
M=Mm lﬂ ./LI/

Exercise 2, (a) Listen to the speaker pronouncing syllables incorporating the sound
[n]. Note that [n] is not aspirated. (b) Listen and repeat after the speaker.

na...my...nmo...al...yol...0l,..HNa...an. ..
ny ...yom...DHno...on.

Exercise 3. Read the syllables.

nma, ny, no, am, ym, on

Exercise 4, (af Listen to the speaker pronouncing syllables incorporating the sound
[M]. (b) Listen and repeat after the speaker.

Ma...My...MO,.,..aM ..,.YM...OM...Mad ...3M . ..
My ...yM...MO .. .OM. ..

Exercise 5. Read the syllables.

M3, My, MO, aMm, yM, oM

[¢] is a hard voiceless consonant similar to the Eng-

ﬁ lish 'sound represented by the letter f in “fact”.
[$1=® & 917 |

Exercise 6. (a) Listen to the speaker pronouncing syllables incorporating the sound
¢l. (b) Listen and repeat after the speaker.

1 Such exercises should be done in two stages.



da...9y...d0...230...yp...0p...0a...ap...
by . ..yp...¢d0...0p...

Exercise 7. Read the syllables.

da, ¢y, ¢o, ad, yd, op, dam, nad, nam, mam, dad, man

(r] is a hard voiceless consonant somewhat like

' (777 the English sound represented by the letter t in
L//Z “tool”, but it is never aspirated. [u] is a hard voiced con-
[1]=T 1 Vs

sonant similar to the English sound represented by the
letter n in “note”. In articulating these sounds the tip

of the tongue is pressed against the back of the upper
% teeth and not against the teethridge as is the case in
[H]=H n Vi :

English.

Ta . .

HY . .

Exercise 8. (a) Listén to the speaker pronouncing
syllables incorporating the sound [t]. (b) Listen

and repeat after the speaker. See to it that the tip
of your tongue is pressed against the back of the
upper teeth and not against the teethridge.

TA v « «TY « « «aTO o2 8T . o . YT ... OT . ..
.ar .. .TY «.. YT ...TO...OT.

Exercise 9. Read the syllables.

Ta, Ty, TO, arT, yT, OT, TaM, TYT, TOT, TOM Diagram of t['ﬁ articulation

Exercise 10. (a) Listen to the speaker pronouncing syllables incorporating the sound
[n]. (b) Listen and repeat after the speaker.

Ha ...HYy...HO...a ...Yyd...0H...Ha...aH ,..
.YH...HO...OH.

Exercise 11. Read the syllables.

Ha, Hy, HO, aH, YH, OH, ¢OH, TOH, HaM

[e] is a hard voiceless consonant resembling the Eng-

lish sound represented by the letter s in “so” or “speak”.
[c]=C ¢ C C

14

Exercise 12. (a? Listen to the speaker pronouncing syllables incorporating the sound
[c]. (b) Listen and repeat after the speaker.



CA s v e €Y o5 s CO www B « an Y€ v w v OC a0, w €8 w w s BC s » s EY wn »
YC « s s €O o <« OC & s -

Exercise 13. Read the syllables.

ca, ac, ¢y, y¢, €O, OC, caM, Cym, COH, Hac, HOC

Exercise 14, Read the syllables and the words.

1. Ma — My — MO, na — ny — no, Ta — Ty — 10, (a2 — py — ¢o, Ha — Hy —
HO, ca — cy — CO

2. am — yM — oM, an — yn — on, ar — yT — or, ab — yb — odp, aH — yH —
OH, ac — yc — oC

3. Tam  there ¢on  background
cav  himself HOC nose-
cyn  soup con  sleep
TYT here TOH tone
OH he TOT that

Write correctly!

&%CZ/ 00 y% L?Z—/L %W/ﬂ/ EC
L///M/fwmmmmwgva

MW%@C%MW/ZO”ZOCU

Val A St aar i BV Al S
VAl sl 4

Exercise 15. (a)Write the letters and syllables given above (one line each). (b) Copy out the words.
OH, TYT, TaM, TOT, HOC, Cym, (OH, TOH



LESSON 2

Getting acquainted with Russian stress and rhythm.

Learning:
(a) to distinguish and pronounce the sounds [a], [3], [u], [3], [x] and [x];
consonant clusters in words;

(b) to read and write words incorporating the letters K k ﬁ .,

o Lzl T

Stress and Word Rhythm

Russian words may consist of one, two or more syllables, but only one of the sylla-

bles can be stressed.
Depending on the position of the stress, a word has the tonic (str&csed) syllable,

the pre-tonic syllable and the post-fonic syllable.

ca | md MA | Ma mo [ To | My
pre-tonic stressed stressed post-tonic pre-tonic stressed

Vowels in stressed syllables are articulated with greater muscular tension than
vowels in unstressed syllables. Therefore Russian word rhythm is based on the con-
trast between the stressed and the unstressed syllables.!

The letters A a and O o denote the

sounds [a] and [o], respectively, only in
a stressed syllable.
[A] .= a 0o 0 For example: cam [cam], ou [oH].

L In Russmn books (except dictionaries and textbooks for foreigners) the stress is never in-
dicated, therefore you must try to remember not only the meaning of a new word but the position
of the stress in it as well.

16



In an unstressed syllable, either letter may (depending on the position of the
fy]llable in relation to the stressed syllable) denote either the sound [A] or the sound
al.

For example: cama [cami), ond [And), mima [méma), moromy [maramyl.

As is seen from the examples, [A] is pronounced only in the first pre-tonic syllable,
and [s] in all the other unstressed syllables.

[A] resembles [a], but it is shorter and is like the sound represented by the letter u

in “but”; [3} is still shorter and fainter and is like the initial sound in “upon” or the
final sound in “sofa”.

Exercise 1. (a) Listen to the speaker pronouncing stressed and unstressed syllables.
(b) Listen and repeat after the speaker.

l.ta ... T1d1a . . . TaTd . . . Taratd ., . . Trara . . . Tarara . . .

2. caMm—Ta . . . MAMa — TaTa . . . nana — TaTa . . . caMa — TaTa . . .

3.cam .. .caMd .. . OH ... OHA ... NOTOM . . . IOTOMY . . . MamMa . . .
nama . . .

4, oH4 — not6M . . . caMa — MaMa . . . mana — oHa .

.

Exercise 2. Read the words. Bear in mind that a and o in the first pre-tonic syllable are
pronounced as [a] and in all the other unstressed syllables as [o].

cam  himself noréM  then

camd herself noromy that’s why
oHd  she MaMa mummy
tor  that nana daddy

[u]l=HU n Z/&(l

lul is a vowel resembling the initial sound in the
English word “even”.

Exercise 3. (a) Listen to the speaker pronouncing syllables and words incorporating
the sound [u]. (b) Listen and repeat after the speaker.

l.yu...¥MM...HT ... HC ... HH ...
2. CTOAT . . . CTOUM . . . MOK . . .

Exercise 4. Read the syllables and the words, Bear in mind that in the first pre-tonjc
syllable o is pronounced as [a].

1. UM, urT, uC, HH
2. M, CTOHT, CTOWM, MOH



[s] is a vowel, resembling the initial sound in the

English word “aster”,
[51=3 s «.9 Z

Exercise 5. (a{l Listen to the speaker pronouncing syllables and words incorporating
the sound. [s). (b) Listen and repeat after the speaker.

«3M .. .3 ... 5H

DD e
W
3.

Exercise 6. Read the syllables and the words.

1. aM, 31, 3H, 3.
2. 810 this neut.

sror this m.
iTa this f.
nost  poet

[x] and [x] are hard voiceless consonants. [x) re-
sembles the sound represented by the letter ¢ in the
ﬁ‘ English word “cool”. There is no English sound com-

[k]=K ﬂ

parable with the Russian [x]; however, it is very similar to
the sound represented by ch in the Scottish “loch”.
[x]=X x 1 Xz

Diagram of Diagram . of

the articula- the articulation
tion of [K]. ﬁ of [x].

In the articulation of [x] and [x] the tongue is retracted and its back partis
pressed against the palate, thus forming a closure. This closure is “blown up” by the pres-
sure of the outgoing breath and the resulting “explosion” constitutes the sound {x].
In the articulation of [x] the closure is incomplete.

18



Exercise 7. (a) Listen to the speaker pronouncing syllables and words incorporating
the sound [x}. (b) Listen and repeat after the speaker.

l.xa...Ky...KO...3 ...yK...0K...Ka...a8...Ky...
YK . ..KO ...OK.

2. 7aK . .. KaK . . . COK . . . KTO . . . OKHG6 . . . CyMKa . . . NdnKa . . .

Exercise 8. Read the syllables and the words. Do not aspirate [x].

1. ka, ak, kKo, OK, Ky, YK

2. Kak ‘as KTO who
TaxK S0 okné  window
COK juice nanka folder

cyMKa bag

Exercise 9. (a) Listen to the speaker pronouncing syllables and words incorporating
the sound [x]. (b) Listen and repeat after the speaker.

. X8 .. .XY ... X0 .. .0k eoe¥YXoooe3Xooo
2.5% .. .yX0 . ..MOX ...

—

Exercise 10, Read the syllables and the words..

1. xa, ax, Xy, yX, X0, OX, 9X ...
2. 3x0 echo

yxo  ear

MOX  mMOSS

Exercise 11, (a) Listen to the speaker pronouncing syllables and woras incorpor-
ating the sounds [x] and ‘[’x]. (b) Listen and repeat after the speaker.

l.Kka—zxa...Ky—Xxy...KO—ZX0...8—axX ... yK—yXx ...
Ok —OX ...

2. COK— MOX . . . KaAK — yX0 . . . TaK — 3X0 .

. .

Clusters of Consonants

A considerable number of Russian words contain clusters of two or more conso-
nants pronounced as one unit. For example: moct, cymka, Mocksi

Exercise 12. (a) Listen to the speaker pronouncing syllables and words incorporating
clusters of consonants. (b) Repeat after the speaker.

locty ... cr0...cCra ...aT ...yCT ...OCT ... HCT . ..
CKYy .. .CKO ...CKa ...YyCK...OCK ...acK ... HCK . . .
pry .. .dpra .. .¢r0 .. .0ofpT. .. apr ... ybr ... udr. ..
KTO . . . OKT .. .KHYy ... KHO...KHa .. .CKa...MKa. .
MHA . . .

19



”

2. KYCT . . . MOCT . . . K4mycTa . . . CTOHT . . . CTOMM . . . CTdKaH . . .
KTO . . . OKHS . . . ndnKa . . . CyMKa . . . KOMHaTa . . . KédTa . . .

Exercise 13. Read the words.

KycT biish KTO . who

MOCT bridge OKHO window

CTOHT (he, it) stands nanka folder

CTOAM we stand CyMKa bag

Kanmycra cabbage KOMHaTa room

crakan  glass KOgrra (woman'’s) jacket

Exercise 14. Read the words. Pay attention to the pronunciation of the stressed and
unstressed vowels and the clusters of consonants.

1. Tyt here CTOHM we stand
TOT that MOH my
TaMm there nosr poet
cyn soup ‘ 3. Kak as .
HoC nose COK juice

2. oH he v KTO, who
oHa she . OKHO window
cam himself CyMKa bag
cama herself : namnka folder
NOTOM then 4. 3%0 echo
notomy  that’s why yXxo ear.
MaMa mumrmy ‘ MOX " moss
nana daddy - CTakaH a glass
310 this (neut.) . KOMHaTa room
5TOT this (mmyr v v ios Kédra (woman'’s) jacket
$ra © this (f.) KYCT bush
CTOWT (he, it) stands MocCT bridge

Write correctly!

ZZw «.93 Kﬂ Zx

%%m%%%%%%

Exercise 15. (a) Write the letters and syllables given above (one line each). (b) Copy out the words.

3TO, CTOMT, MOST, MOH, KaK, KTo, KOMHaTa, OKHO, Kanycra, yXo, MOX



- LESSON 3

Getting acquainted with some peculiarities of Russian intonation.
Learning:

(a) to understand, pronounce and read sentences with the first type of
intonation (1C-1);
(b) to distinguish and pronounce the sounds [#] and [m];

. 3 |
(c) to read and write words incorporating the letters A # % U.qs g t.%,

1010 ﬁ)@ , Ee 5‘6, Eg é\e 8 & and sentences containing

such words; (d) to build sentences according to a model.

Russian Intonation

There are five basic types of intonation (intonational constructions)! in Russian.
They are the principal means of distinguishing the meaning of spoken sentences:

Jro koMuaT®.  (IC-1) This is a room.
—_— p——

Uro 3107 (IC2)  What is this?
z= [ -~ S
mxomra'ra? (IC-3) Is this a room?
-/

A 310? (IC4) And this?

Ka,x ol mox! (IC-5) How well he sings!

! In Russian philological literature types of intonation are traditionally designated by the
letters IC (Intonation Construction) plus the relevant number (1, 2, 3, 4 or 5).
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All these types of intonation are characterised by the following:
1. Like in a word, in every Russian sentence we can distinguish the pre-tonic, stressec
and post-tonic parts, e

dro

pre-tonic

KOM HaTa.

stressed

post-tonic
The stressed part consists of one syllable and is the intonational and logical centre
of the sentence.

The pre-tonic and post-tonic parts may consist of one or more syllables or words
pronounced as one unit.

2. The intonational centre may shift. Its position is determined by the meaning
of the sentence concerned:

Méma ctostt Ty T'ne cToft MiMma?

Where is mummy standing?
MaMma CTOKT ‘l'}l‘ Kro cToHT Ty™?

Who is standing here?

3. Every speaker’s voice has a mid tone of its own. The stressed part is pro-
nounced either with a rise or a fall of the tone with respect to the middle level. This
r;se or fall of the tone is the principal distinguishing feature of intonational construc
tions.

1st Type of Intonation (IC-1)

The 1st type of intonation is used in pronouncing declarative sentences expressing
a complete idea.

. N -
9710 KGMHATD

I d \l \
Hro mima 1 nand

This is a room. These are mummy and daddy.

The pre-tonic part of these sentences is pronounced with the speaker’s mid
tone. The stressed part is pronounced at a level of tone below the middle one. The post-
tonic part is also pronounced at a level below the middle one.

Exercise 1. (a) Listen to the speaker pronouncing sentences (IC-1). (b) Repeat the
sentences after the speaker.

o - - = < - -
1.310 oxud. ... 2. 310 Y. ... 3. 310 craxa}. ... 4. 310 MEMR ... 5. IT0 NANR: ...
TT 7T A =T N
6. 910 MiMa ¥ nAIA ... 7. 31O KANYCIR: ... 8. 3TO KOMHATA ...
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Exercise 2, Read the sentences, Pay attention to the individual sounds, word rhythm,
intonation and to the pronunciation of the parts of the sentences as one unit.

1.310 c?fn.
310 K&H?CT?.
310 craxaH.
310 coK.
A

2. 310 CyMKa ¥ Nanka
310 ko1

3 Py
3. 310 KOMHATD

This is soup.

This is a cabbage.

This is a glass.

This is juice.

These are a bag and av folder.
This is a ( woman’s) jacket.

This is a room.

310 oxua This is a window.
310 MiMa 1 n}n'a‘. These are mummy and daddy.
e TN . s
Mama CToHT TyT. Mummy is standing here.
Tléma crosir Tam. Daddy is standing there.
T T =N
4. 310 MOCT K KYCT. These are a bridge and a bush.

Listen to the sentences dictated by the speaker. Write them down. Check

Exercise 3.
‘ what you have written with the key.

zZ- =2 =gy WP
370 CTaKaH. 70 KOMHEAT!

é'rocimmun}m@.

510 OKB}.

Name the objects which you see in the pictures according to the model.
Check your answers with the key.

Model: 3to oxHO.

Exercise 4.

23



Vi
A

P

) ~

24

[#] is a voiced consonant, resembling the initial
sound in the English word “yes” or the final sound in
the word “boy”.

In writing, a final [#] is indicated by the letter i.
An initial [#] is indicated in writing only in words of
foreign origin (e.g. Huio-Hopx “New York”).

Combinations of the consonant [#l and the vowels
lal, lyl, [o] and [3] occurring either at the beginning
of a word or after a vowel are indicated by the letters
1, w0, € and e, respectively.



o oz 2

= [#a] — masik “lighthouse” ~ pronounced as ya in “yard”

= [#iy] — now “I sing” as you in “youth”
[#0] — noér “he/she sings” as ya in “yawn”
[13] — em “I eat” as ye in “yes”

Exercise 5. (a) Listen to the speaker pronouncing syllables, words and sentences.
(b) Listen and repeat after the speaker.

©

.Oof .. .alt ... MOHH ... Mall ... MOH — MOH . . . Mali — MOH — MOIi . .
. OT0 MoO#t cTakdH. ... 10 MO nana. ... OTo MOW nana M MAMa. ...

Exercise 6. Read the words and sentences. Bear in mind that the letter i denotes the
sound [#] and the letter m the sound [u}].

. 2 4.
. 310 Moii crakaH. - This is my glass.

310 MOH n:i\na\. This is my daddy.

J10 Mosi MimMau  These are my mummy and daddy.

A
nana
Exercise 7. (a) Listen to the speaker pronouncing sounds, words and sentences.
(b) Listen and repeat after the speaker.
l.ﬂ...ro...é...e...ﬂ—lo-—é-—-e...
.MOS .. . MOK ...MOE .. .TIOEM . . . M . . .
3 STem. ... Sl noo....Onnoér....OHecr. ... 910 MOsi KOMHATA. . . .

3710 MO OKHO. . . .

Exercise 8. Read the words and sentences. Bear in mind that the letter & is pronounced
as {i#o], e as [&s], s as [ka] and w0 as [&yl.

. Moé my (neut.) How I sing
crosit they stand nofor  they sing
Mosi my (f.) eM 1 eat
noéM we sing ecT he/she eats

noér  he/she sings
25



2.7 em I eat.
an eCT. He eats.
P
On4d ecr. She eats.
A noxf\). I sing.
P ;
OH noéT. He sings.
TN i
Ona noér. She sings.
mj=u &0

z N -
9710 Mo KOMHATD

- ———
JT10 MOE€ OKHO-

—
i ’

R
9710 MO CYMKR.

A em c;n.

N
On ect-cym.

JTO MOI CTaKaH.

This is my room.
This is my window.
This is my bag.

I am eating soup.
He is eating soup.

This is my glass.

The vowel [n1] occurs only after hard
never occurs at the beginning of words.
lation of [m] the tongue is retracted, as
lation of the vowel [y], but the lips are
and not rounded. There is no sound in English similar
to the Russian [um]. The vowel in the word “mill” slight-

consonants; it
In the articu-
in the articu-
not protruded

ly resembles [ni], but the Russian sound is longer.

Diagram of the articulation of [w].

In unstressed syllables [m] retains its quality, but
is somewhat shorter and fainter. '

Exercise 9. (a) Listen to the speaker pronouncing syllables, words and sentences.

1. mul . .
2. MH . .

. MH .
. TH .

(b) Listen and repeat after the speaker.

.+« THl . .
. . ChH . ..

3. KOMHaTa -— KOMHATHI .

26

. HBl . . . CHl . . .

. KOpra — KOQTH . .

. CTaKaH — CTAaKaHH . .



Exercise 10, Read the syllables, words and sentences, paying attention to the sound

{e]. Do not confuse it with any other vowels.

1. y — Bl, Ky — KH|, Thl, NH, CH, HBl, MH.

2. MH we KOMHAaTH rooms
ing.), th . N
THl you ({sing.), thou KOl (women’s) jackets
CHIH son "
CTaKaHK glasses
MocTHl  bridges
3.310 ra It is you. TloTdM OH NOET. Then he sings.
ZT N . wliah .
J70 MBI. It is we. MeI noém. We sing.
ZTTTN . a0 .
3710 A K THI. Itisyouand I A em cym. I am eating
soup.
3 - =N . T .
TO Thbl H OH. It is you and he. Omna ecr cyn. She is eating
i soup.
= o T
Toi ¥ MBI, You and we. 910 MOA This is my room.
i A
Oxna u ) She and I. kéMHaTD
a e ) . TN ..
Al croio TYT. I am standing here.  3T0 MOIi CBIH. This is my
son.
= =% N\ . 2
Mbl ctom TaM.  We are standing there. 310 cTaKaHbD These are
glasses.
OH CTOHT. He is standing. 310 K.c?cbrm These are
(women’s)
. jackets.
A nowo. I sing.
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Write correctly!

gz(% gé/@o ZZLZM
QM CM ML G MAUL MO Mt Mt
Cot HoL Hbt

Exercise 11I. (a) Write the letters and syllables given
above (one line each). (b) Copy out the sentences.

51 ctoo. O noér. 1 u oH. O noér, ¥ 7 no. 1o Mok chiH. OHA ecT cyn. Thl H MBI



LESSON 4

Learning:

(a) to distinguish and pronounce the sounds [w], (u}, [#n] and [bi];
(b) to understand, pronounce and read sentences with the second type of

intonation (IC-2);

(c) to read and write words incorporating the letters I m % % and

I n % [4’ and sentences containing such words;

(d) to ask questions and answer them according to a model.

() = 1 %ééé

YN

~ [m] is a hard voiceless consonant. It issomewhat
like the initial sound in the English word “ship”;

" however, in its articulation the tongue is retracted and

its front part and the tip are raised.

Diagram of the articulation of [w].

When reading words incorporating the letter m
one should bear in mind that after m the letter u is
pronounced as [w], e.g. mamiua Imamsina) “motor-car”,
Hamwu [wamm] “our”. Besides, in some words w is fol-
lowed by the letter b, which in this case does not indi-
cate any sound and is consequently not pronounced,
e.g. Mbmb [Mpmu] “mouse”, crodms [¢TAAW] “you
stand/are standing”.

29



1.

am .

2.

Ha . .

3.

Exercise 1. Note that after wr the letter u is pronounced as [u].

mwa...wy.,..Mmo...WwH. ..am. ..ymw...omw...HH.,.H3d. ..

.my .. .ym..,.mo...om...WNK...HH...

IIyM . . . HaWl . .. HaWia . . . HAIUH . . . WAXMaTel . . . YIOH . . . MailH-

. MBI . . . €b . . .

To ewb. . . . TH CToAmb. . . . TH moémws. . . . 3170 HAWIAa Mall¥Ha. . . .
Sto Haw wkad. . . .

Exercise 2. Note that in writing w is followed by the letter w, which is pronounced as

30

[m]. Also bear in mind that the letter » is not pronounced after wm.

1ym noise

HaLl our(s) (m.)
Hama our(s) (f.)
HAIM our(s) (pl.)
mampHa — motor-car
manka cap
praxmarsl  chess
Harawma

Céma

nikag wardrobe
KOLIKa cat

TH CTOHIUDb

TH €Ilb

TH NOEUib you

you stand/are standing
you eat/are eating

sing/are singing

This is our wardrobe.

This is our car.

These are our cars.

Natasha (dim. of the feminine name Haranbs)
Sasha (dim. of the masculine name Anexkcauap)



$10 nénm b

14
310 KOIIKA } MBIIIb.

Al eM, ¥ THI ellib.

Al cT010, ¥ THI CTOHIIS.

’ 2
A Doio, H ThI MOEIb.

These are our chessmen.

These are a cat and a mouse.

I am eating and you are eating.

I am standing and you are standing.

I am singing and you are singing.
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[u} is a hard voiceless consonant resembling ts in

the English word “its”. At the beginning of the articu-

lation of [u} a closure is formed similar to that formed

Aé, in the pronunciation of [r]. Then under the pressure

of the outgoing breath this closure becomes a narrow
opening.

[ul=1L n

The combinations of letters -tbes, -1ca are pro-
nounced as a long [u] followed by the unstressed vowel
[ol: l[uwal, e.g. meithest [Moiuma] “to wash”, wMéiotcs
[mofiynus] “they wash”.

Diagram of the articulation of [ul.
Closure.
~~~~~ — Narrow opening.

Exercise 3. Listen and repeat after the speaker.
a . . .Uy ...U0 ... UBl...LUE ... UEHH ... HEX .. . MBITBCH . . .
Exercise 4. Read the syllables and the words.

1. ma, uy, o, uul, LH
2. oTupl, UEHBI, L[E€X, MBITHCA

In an unstressed syllable at the

beginning of words and -after a vowel
the letters e and s denote the sound
[u]=E e .e q a ‘2 {&ul, which is short and lax as are all

unstressed vowels:
ena limpa) “food”, méercs [moOHHL-
R} “he/she washes”, siuo liuniud “egg”.
’ In an unstressed syllable after u or
[pi}=E e ‘6 m the letter e denotes the sound [ml,
but it is shorter and its articulation is
lesstense as is the case with all un-
stressed vowels.
For example: nend [uwinal “price”,
wecron [mpieroin] “sixth”.

32
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Exercise 5. Listen and repeat after the speaker.

1. uend . . : TaHOyer . . . TaHuyemws . . . Afud . . . wectét . . .
2. On ranuyer. . . T TaHuyews. . . . On Méerca. . . . $1 em aAfus. . . .

Exercise 6. Read the syllables and the words.

1. ca —ua, lua —ca —ua, my —cy — Hy, Cbi — Hbl — IUH
2. cox juice

ARG egg
CHIH son
HeHa price
ecToH sixth

3. Hardma noér n ta}m%’r‘. Natasha is singing and dancing.

Moii chIH ecT m'ma My son is eating an egg.
Cdura Mge"rcis Sasha is washing.
= T A . .
OH TaHIyeT He is dancing.
—= N__ _
ThI TaHIYeUIb. You are dancing.

Write correctly!

U w Uy

42 4o Gy Yot i ay oy yy

Exercise 7. Copy out the sentences.

Héwm MawdHH CTOAT TaM. D10 KOIWKAa H MBb. 10 WAXMaTH. TH ews cyn. § Ta-
nylo. Cama u Mama Tasnyior. Sro ahné. Ona mbercs.
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Exercise 8. Listen to the syllables and the sentences dictated by the speaker. Write
them down. Check what you have written with the key.

2nd Type of Intonation (IC-2)
Krto 310? Who is it?

The 2nd type of intonation is used in interrogative sentences incorporating an
interrogative word.

Uro 5107  What is it? K Who is it?

3
g\

N
Kro no&r? Who is singing?

The pre-tonic part is generally pronounced with a slightly raised tone of voice
and with a stronger word stress (in the diagram it is shown by a heavy ftrait).
The tone with which the post-tonic part is pronounced is lower than the middle

level, as in IC-1.

Yro 310? Kro 1‘3"
Kro moér?

The centre of IC-2 is the interrogative word.
Thus, when asking a question incorporating an interrogative word we use

IC-2 and when answering that question we use IC-1.
The logical stress in the answer falls on the word carrying information unknown

to the questioner. . ,

— Kto moér? — Mawa noér.
“Who is singing?” “Masha is singing.”

Exercise 9. Listen and repeat after the speakéer.

e s 2 ¢ h
1. Kro '1'3? ... 310 Ca}uia“. . 2.910 :a'ré? ... 3710 cymx@ ... 3. K10 noér? ... Mdma noér. ... Ko

—— - —— - —

, \ £ L4 \
crout Tam? ... Haraua CTOHT TaM. ...
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Exercise 10. Read the sentences. Note the intonation of the questions and answers,

1.—- Kro 51'3? “Who is it? ”
.' N ) a\ 113 s £}
— 3710 Catua} It is Sasha.
[
— K10 3107 “Who is it?
. } -~ “Ys o »
— 3710 Harama® It is Natasha.
BB o
— K10 :51'3? “Who is it? ”
-; - -“ \ (13 L ”
— 310 MO¥ CBHIH. It is my son.
N
2.~ Uro 3107 “What is this?
- 310 Manu?na\ “It is a car.”
=T
— Yro 310? “What is this? ”’
2 M\ S e il -
— 3T0 OKHO. It is a window.
==Y
— Y70 310? “What is this? ”
T 0N . s
— J70 1IKaD. “It is a wardrobe.’
- —
3. — K10 crour? “Who is standing? ”
) e o 13 . s ’»
— Malua cTou? Masha is standing.
[ Q.
— Ko noét? “Who is singing? ”

- Har}m-a HOET “Natasha is singing.”



. N\
4. — K10 CTOHT Tam?

— Mdia cTodT Tam
- ——

s \
— Kro crour 1y1?

’ )
— Tyt crosT Cdra 1 Haraum

I,
— Yro cTOHT TaM?

P
— Tam crouT IKad.

Exercise 11. Listen to the sentences dictated by the speaker Write them down Check

“Who is standing there? ”

“Masha is standing there.”

“Who is standing here? »

“Sasha and Natasha are standing here? ”

“What is standing there? >

“A wardrobe is standing there.”

what you have written with the kev

=N

— Kro 3107

-
%
— Yro 310?
-

~— Kro Tam?

— Yo Tam?

- N
— KTo cromt Tam?

-
~ Y10 cTOMT Tam?

— Jro Ml
—3’1; M ay

p)
— Tam xOmKa)

-
~ Tam WAXMATH

-
— Tam crodr CAma>

N
CAIR CTOMT TaM )\

7 N
— Tam cronT mKad.

N Fo




Exercise 12, Read the questions and answers given in the box, payving attention to your
intonation. Remember how questions and answers of this type are built.

Exercise 13. Compose questions and answers about the pictures according to the
model. Take care that the intonation of the questions (IC-2) and the
answers (IC-1) is correct. Check your questions and answers with the key.

1.
— Yro 310?
— 3ro MallAna.

&

2.

— Kro 3510?
— 310 Hardwa.

()
\5/




Cama

3.
— Krto ect?
— Cama ecr.




LESSON 5

Learning:
(a) to distinguish and pronounce the sounds [8], [6], {a] and [3]:

(b) to understand, pronounce and read sentences with the third type of
intonation (IC-3);

(c) to read and write words incorporating the letters B B ﬁ g ’

YA,
b6 Lb UF’ A n g and 3 3 % and sentences con-

taining such words;
(d) to give short answers to questions according to a model.

Voiced Consonants

The Russian consonants you got acquainted with in the previous lessons and can
now articulate are voiceless, except [m] and [u]. Most Russian voiceless consonants have
corresponding voiced ones.

For example: [p] — [B], [n] —[6]), [r] — [al, [c] — [s], [k] — [r], ] — [xl.

Voiced consonants are pronounced practically in the same way as their voiceless
counterparts, the only difference lying in the fact that in their articulation the vocal
cords are brought together and vibrate, and the fiow of the outgoing breath is weaker.

(5] =B B ﬁ g [B] is a hard voiced consonant pronounced like the

English sound represented by the letter v in “velvet”.
Its voiceless counterpart is [dl.

Exercise 1. (a) Listen to the speaker, (b) Listen and repeat after the speaker.

l.8Ba .. .48a...a4...Ba...By...BO...BH...
2. Baml . . . Bama . .. MockB4d . . . BOT . . . TBOH . . . TBOH . . . HOBHI . . .
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Exercise 2. Listen and repeat alter the speaker. Distinguish between the pronunciation of

[8] and [d]. ‘
l.sa—¢a...BO—¢o...By—¢y...Bl—¢bl . ..
2. Bamt mkadp. ... Bor Bam mapdp. ... Bor xédra. ...

Exercise 3. Read the words and the sentences.

1. Bam your(s)
BOT here is/are
TBOH your(s), thy/thine
TBOSA your(s), thy/thine
TBOH your(s), thy/thine
Mocksa Moscow
BB you
HOBHIA new

2. Bor Baw mapdg. Here is your scarf.
3ro HOBHIt WKad. This is the new cupboard.
310 BH. It is you.
9 ¥ BH. You and I.
3ro MockBa. It is Moscow.

[6] is a hard voiced consonant pronounced like
the English sound represented b?r] the letter b in
nl.

‘b 0/— “but”. Its voiceless counterpart is
[6]=5 6 |

Exercise 4. Listen and repeat aiter the speaker.

l1.46a ...4a ...a64 .. .6a...6y...060...0H..
2. co6aka . . . cy660Ta . GykBa . . .

Exercise 5. Listen and repeat aiter the speaker.

1.6a——na...6y——ny’...6o—no...6bx——nu...6a—aa...
60 —B0 ...6y—BYy...Ob—BH ... T .
2. cy666Ta — noté™ . , . 6ykBa — Mockséd . . . Bor hama coGaka . . . Bor

6yKBa «63».

Exercise 6. Read the words and the sentences.

1. cobaka dog
cy666ta  Saturday
6yKkBa letter
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2. Bor wéiim cobRka Here is your dog.

Bor 6y)1<nib ' Here are letters.
— Uro 3r0? “What is this? ”

_’ - -’ - \,’ (1} 2 &, 2 9
— J70 Oyxsa ,,63”. It is the letter ‘G63’.

tongue is pressed not against the teethridge (as in the
case of the corresponding English sounds) but against
the upper teeth. The voiceless [] is never aspirated.

[n] is a hard voiced consonant. Its voiceless coun-
terpart is [tl. In their pronunciation the tip of the
[&Rl=1 n j g/

Exercise 7. Listen and repeat after the speaker.

l.ana .. .4pa...2a04...m0...4y ...00...0H ... )
2. Bomd . . . OMOH . . . DOCKA . . . HAy . . . JOM . . . R6Ma . . . S1 may no-
MO#i. Bor moit noM.

Exercise 8. Read the words and the sentences.
1. na yes TYaa there

oM house KyAaa where

BOJAA water I6ma at home

Jocka  board JoM6it  home

- o

2. - Uro $10? “What is this? ”

— 310 nocl?af “It is a board.”

~ "™ .

Bor Bona. Here is water.

N\ .

Bot Moii foMm. Here is my house.
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A uny Tynd. I am going there.

A uny nomoi. I am going home.
- - .

BoT Moii CBIH. Here is my son.
e .

Moik cbmH AOMA) My son is at home.

L
~ Kro ndma? “Who is at home? ”
— Moit c?m. “My son is.”

{3} is a hard voiced consonant pronounced like the
English sound represented - by the letter s in “rose”.
(5]1=3 3 f Its voiceless counterpart is [c].

Exercise 9. Listen and repeat after the speaker.

l.4sa .. .43 ...2a3d...33...3Y...3...83...,
2. My3blKa . . . fI3bIK . . . 3yObl . . . 1 3HAIO , . . Tl 3H&eWb . . . OH 3HAeT

3. Kak erd soByr? . . . Eré soyr Cama. ... Kak eé soByr? . .. Eé 30ByT
Hardma., . ..

Exercise 10. Read the words and the sentences.

1. My3sika music Thl 3Haewsb Yyou know
A3BIK tongue, language OH 3HAaer he knows
3y6khl teeth Mbl 3H4eM we know
a 3nal0 1 know

2. — Kak ero! 3oByr? “What is his name?”

— Eré soByr Cauwa. “His name is Sasha.”
— Kaxk eé soByT? “What is her name?”

— Eé s3oByr Hardwa. “Her name is Natasha.”

1 The letter r in eré is pronounced as {s].
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8 0o Ly Ty
b o o oo by Ay Y dhu adla 0

Yo Yol 92 2090 70 Y Py Gt fon
Qg Qg 09 07 Y 43¢ WPy 7y

Exercise 11. Copy out the sentences.

Bor nocké. Bor 6yxBul «6» u «B». Botr mofi mom. $I uay Tyna. S1 uay noméi. Bor
Moft chin. Eré soByr Céma. 3to Mocksa.

Exercise 12. Listen to the syllables and the sentences dictated by the speaker. Write
them down. Check what you have written with the key.

3rd Type of Intonation (IC-3)

The third type of intonation is used in interrogative sentences which contain no
interrogative word.

—

310 Cium? Is it Sasha?
I &

Ox noér? Is he singing?
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The pre-tonic part of these sentences is pronounced at the speaker’s mid
tone.

‘The stressed syllable is pronounced at a higher level of tone, the level rising within
the syllable and falling at its end.

The post-tonic part is pronounced at a level lower than the speaker’s mid tone.

A sharp rise of tone at the stressed syllable is a typical feature of the 3rd type
of intonation, distinguishing it from IC-1.

Compare:
-/ -= 5
— 970 Cama.  Is it Sasha? — 9710 Cama® It is Sasha.
- -/ = -3 -
— OH moéT? Is he singing? — OH noér. He is singing.

Note that the word order in the preceding Russian sentences is the same. The
question differs from the statement only in the intonation. Thereforeit is very import-
ant that you should learn to pronounce such sentences with the correct intonation.

In interrogative sentences which contain no interrogative word the logical stress
may fall on any word (the intonation centre). The choice of the word to be stressed de-
pends on the purpose of the utterance.

' S
1. Céuma noér? Is it Sasha who is singing?
_ =
2. Cdina mo#r? Is Sasha singing?

The purpose of the first question was to find out who was singing: Sasha or some-
body else. The purpose of the second was to find out what Sasha was doing: singing or,
perhaps, dancing.

The answer may be either a complete or a short one. A complete answer consists
of two parts, each part being pronounced with the 1st tvpe of infonation.

L / N7 TN
— Cania moét? — Ha, Cansa mo€r.
“Is Sasha singing? ” “Yes, Sasha is singing.”
R ywir g N
— Er6 308yt Cdina? — Iia, er6 308yt CAlua
“Is his name Sasha? ” “Yes, his name is Sasha”.

A short answer may be: :
Eré sosyr Cawa? — Ja. “Yes.”
“Is his name Sasha?” — Ja, Cama. “Yes, it is Sasha.”
— Cama. “It is.”
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Exercise 13. Listen and repeat after the speaker.
AR -
1. 310 nockh? ... I3, 3ro f0CKR, ... 2. 370 mom? ... Ha} 310 nc}M.

-= =1 - - S — - =/

I P P 4 , o, ” -r\
3. 310 Mocksa? ... ,II}, 3T0 Mocxn?f\ «. 4. I10 Cama? .., D.}, 910 Caina ... 5. On noer? ... .Il\a,

- - ——— === e i 2 S

’” ’ P r ” ) .o rd - . e
OH noé\‘r. ... 6. Er6 30ByT Cadlia? ... [a, erc 3oyt Cama) ... 7. E€ 30ByT Hardura? ... lla, & 30ByT

)
Hardma) ...

Exercise 14. Listen and repeat after the speaker.

= s N ) / -/

1. On noér? ... Ha, no#r. ... 2. On noér? ... a, 6B} ... 3. Hardma Tamgyer? ... ,11) Hara)m'i?

=== [ N = - e [ oy oy SN
4. Harawa tanyer? ... lla, Tanuye® ... 5. OH crout Tam? ... lIa, TaMm. ... 6. O cToRT Tam? ... Ha,

A - —— L

- - - ~
OH. ... 7. Eé 308yr MZuia? ... IIa, €. ... 8. E& 308yt Méuia? ... 11) Mdua) ...

Exercise 15. Read the sentences.

-
1.— 9310 aom? “Is this a house?

— Ia, 310 oM. “Yes, it is a house.”
o/ |

— 370 Cduia? “Is it Sasha?

= Il}, 310 C?un?. “Yes, it is Sasha.”
e

- 910 cobaka? “Is this a dog? ”
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— I12 310 cobaXD

i i
2.— Eré 3oyt Cduia?

= 11}, erd 30ByT C%n'a‘.

—— =

— E& 30ByT Hat4ma?

— JIa), eé 30BYT Hardi

/

3. — Cdus 1o8&H?
— 12 Cand
N &

— Hardum Tamyer?

- ,Il}, Har?nﬁ\.

o

4, — Cama noér?

N )

— Jla, noéT.

— Céua u Hardna umyt
-/

mon?

- .II}, nougﬁ.

e

— Hathuma cTo¥T Tam?

iy
- J],;, Harama

S —

— Hardua crodt Tam?

“Yes, it is a dog,”

“Is his name Sasha? ”
“Yes, his name is Sasha.”
“Is her name Natasha? ”

“Yes, her name is Natasha.”

*“Is it Sasha who is singing? ”
“Yes, it’s he.”

“Is it Natasha who is dancing? ”
“Yes, it’s she.”

“Is Sasha singing? ”’

“Yes, he is singing”.

“Are Sasha and Natasha going home? ”

“Yes, they are going home.”

“Is it Natasha who is standing there? »

“Yes, it’s she.”

“Is it there that Natasha is standing? ”



- JI}, 'ra\M. “Yes, she’s standing there.”

—_—— =
— Haraum crour Tam? “Is Natasha standing there? ”
—2A . .
- )1;, CTOMT. “Yes, she is standing.”

Exercise 16. Listen to the sentences dictated by the the speaker. Write them down. Check
what you have written with the key.

— Camm crofr?

—)I},érou .. a)

N A

— a, ManmHa)

— Croit.

_na‘.
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Exercise 17. Give complete and short answers. Pay attention to the intonation
centre of the interrogative sentences.

Model:
— Ja, Cama ranuyer.

— Jla, Cawma.

Cama TaHuyer?

r -/ R ey

1. Cdum tamyer? 2. Harma noé1? 3. O ect cyn? 4. E& 308yt Hardnm? 5. 310 Bopa? 6. Maunfia

<l s = P

crour? 7. Cdiua crodt Tam? 8. Ce néma?



LESSON 6

Learning:

(a) to distinguish and pronounce the sounds [x], [r] and [a];

(b) to understand, pronounce and read sentences with the fourth type
of intonation (IC-4);

(c) to read and write words incorporating the letters XK x % % ’
’./ %
Fr 7/ and JI a «/0 and sentences containing such words;

(d) to ask questions and answer them according to a model.

[x] is a hard voiced consonant slightly resem-

bling the English sound represented by the letter s
in “pleasure”. Its voiceless counterpart is [w]. In
(k] =X x % the articulation of these sounds the fongue is re-

tracted and its front part and the tip are raised.

The sound [m] after [x], as well as after [wl, is rendered by the letter n (e.g. xnBy
{xuBy] “I live”), and the sound [3] by the letter e (e.g. yxé [yx3] “already”). In a pre-
tonic syllable the letter e after x, as well as after n and m, denotes a short [ul, e.g.
nend [unimal “price”, wecron {weicrdit] “sixth”, xena Dxemal “wife”. In a post-tonic
sylllable the letter e denotes the sound [a], e.g. ndwe [nawa] “our(s)”, Téxke [Téxk3]
“also”.

Exercise |. Listen and repeat after the speaker.

1. &xka .. .4Ka...akKa...Xa...XYy...XO...XH...DXe.,
2. MOXHO . . . HYXHO . . . TOXe . . . yX€ . . . XHBYT . . . XeHa .
3. Méama u Hartama xusyr Tyr. . .. Y TéKe XuBY TYT.

Exercise 2. Read the words and the sentences.

1. Méxno it is possible
Hyx)HO it is necessary
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yxé already TBl MOXENIL  you can

TOXKE also OH MOXKeET he can
JKeHa wife MBl MéxeM we can
1 xuBy 1 live
2. Hardma n Mawa XHuBYT TaM. Natasha and Masha live there.
S1 Téxe KUBY TaMm. I also live there.
3. — 910 Béa xeHa? “Is it your wife?”
— la. “Yes.”
— Kak eé 3oByr? “What’s her name?”
— Jama. “Dasha.”

[r] is a hard voiced consonant resembling the Eng-
7 lish sound represented by the letter g in “good.” Its

‘ ‘/ voiceless counterpart is [k].
m=rr /7

Exercise 3. Listen and repeat after the speaker.

l.4ra . ..4ra...ard...ra...0y...00...
2. 6yméra . . . Hord . .. s MOry .. . Try6H ... OrGAa . . . KOrAd . . .

Exercise 4. Read the words and the sentences.

1. 6ymara paper noréna  weather
HOTA leg, foot KOrza when
ry6nt lips 4 Mory [ can
2. JIoCKAa — HOTa board — leg
‘noréaa — Koraa weather — when
ry6el — Kyaa lips — where
TH MOXelb — 5 TOXKE MOTY you can —so can |
3. — Yto 310? X “What is this?”
— 9ro Gymira. “It is paper.”
— 3ro Hora? “Is this a leg?”
— Mla, 310 HoOra, “Yes, it is a leg.”
— Yro 3107 “What are these?”

— 310 3y6H H ry6H. “They are teeth and lips.”



Diagram of the articu-
lation of [a].

[Al=4J1 a A

The consonant [x] has
no voiceless counterpart.
The Russian [a] resembles
the English sound represent-
ed by the letter I in “late”
or by Il in “bill”.

Exercise 5. Listen and repeat aiter the speaker.

l.ray .. .ary .. .o .. .aro. .. 6ara . .. géaro . . . éara — Béa-
ra...nodKa ... ro—ra66yc . . . r6a0C . . . Ma ., .Ma—Jaa. . .qa. ..
Jamna . . . an ... ja’n ... b ...6BU ... Jand — nan .. . GuAd — Ol . . .
A1 . . . CTOAA . . . ObU1 — Rajl — CTOSAA . . . [VI0 — JIO . . . .JI0— CJIO -—— CJIOBO . . .
Jlénnon . . . o1 —cTON . . . CTONH . . . Bl — BIa — MBUIO . . . YJ — CTYA . . .
a1y — €1y — caAymaio . . .. ’

2. Obin — 6BI4 . . . nan — nand . . . CTOSiA — CTOSiAa . . . CTON — CTONH . . .

3. To/IoBA . . . MOJIOKG . . . $IGJIOKO . .

Exercise 6. Read the words and the sentences.

1. pénro a long time A610K0 apple
Boura the Volga na6xo badly
nénka shelf c16B0 word
6ytoinka  bottle A CJAYLIA0 I listen
ra66yc globe TH caywaews you listen
réJoc voice OH CJayiiaer he listéns
JaMna lamp MH caymaeM — we listen
MEBLJIO soap CTON desk, table
ToJIOBA head CTYyJ chair
Mosiok6  milk

2. S uny noméiu. 1 am going home.

Bor moit mom. Here is my house.
Bor mosi kGMHara. Here is my room.
Bor okHO. Here is the window.

51



1o MOH cToa W MO# CTyJ.

Tam crouT wkad.
— UYrto 3710?

— 310 néaka.
— UYto Tam?

— Tam ra66yc u namna.

. — Kro 310?

— Jro Cama.

— On ec1?

— Jla, oH ecT.

Bor siitud ¥ xoabaca,
Bor si6aoko.

Bor 6Gytuilaka.

Tam MoJIOKO.

— 310 CcoK?

— Ila, 3TO COK.

. Mawa u Hatdwa noswort.

— 210 Cawa?
— Ja, 3to Cawa.
— On cayuaer?

— Ja, oH cayiuaer.
SI Téxe coryuiaio.
Mu cayiuaeMm.

. 910 joCKA.
Tyt cadso «atinon.

These are my table and my chair.
There is a wardrobe there.

“What is this?”

“It is a shelf.”

“What'’s there over there?”

“There is a globe and a lamp there.”

“Who is it?”

“It is Sasha.”

“Is he eating?”

“Yes, he is eating.”

Here are an egg and some sausage.
Here is an apple.

Here is a bottle.

There is some milk over there.

“Is this juice?”

“Yes, it is juice.”

Masha and Natasha are singing.
“Is it Sasha?”

“Yes, it is Sasha.”

“Is he listening?”

“Yes, he is listening.”

I am also listening.

We are listening.

This is a blackboard.
There is the word “soap” here.

4th Type of Intonation (IC-4)

The fourth type of intonation is used in incomplete interrogative sentences incor-
porating the conjunction a. Such sentences express a question linked with the pre-
ceding utterance.

— §1 uay nomoi. A Bw?
“I'm going home. What about you?”

— 1 Téxe uxy moMod.
“I’m also going home.”
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The pre-toni¢ part of such sentences is pronounced at the speaker’s mid tone,
the stressed syllable at a lower level of tone and the post-tonic part at a sharply raised

level.
A 310? A Haraua?
And tlus" What about N‘atasha?

If the question has_no post-tonic part,thé tone begins to rise on the stressed

syllable.

A Bu? ‘ : A ow?
What about you? What about him?

Exercise 7. Listen and repeat after the speaker.

1.2 BbI? ... A 3107 ...

2.— fl Hpy noMOH. A BRI ... — S T6Ke ALY HOMOR) ...

) =

Y .
3.— 310 6ymra?—11}

Exercise 8. Read the sentences.

1.~ gr; c-ro/;l? “Is this a table? ”
- )I—a, Zr: cTOmN. “Yes, it is a table.”
~ ATr0? “And this?
—gr: CTyII. “It is a chair.”

2.~ gr; rnc{‘Sfc? “I; this a globe? »

» 570 Gymira> ... — A 3ro? — 310 R o
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N
- 11}, 310 TNOBYE
-/

— A 310?

7 N
— 310 ndmma}

——A

L4
3. — 970 MONOKO?

NTT TN
— Ia, 370 MONIOKG.

-_/
— A 310?

— 370 BOPA!

i

4. — Tam cronr cron?

N\ P
— Jia, TaM CTOMT CTOJI.

> N\
— A T1aM CTOHT CTYII.

- =T

5.~ Tam cTouT mKad?

- I

— A Tam?
=T TN
— A TaM CTOMT CTY7.

[N

6.—1(103'\!

—310 Hara}uﬁ}

S

— On4 noér?

“Yes, it is a globe.”

“And this? "

“It is a lamp.”

“Is this milk?
“Yes, it is milk.”
“And this? ”

“It is water.”

“Is there a table there? ”
“Yes, there is a table there.”
“And what is there over there?

“There is a chair over there.”

“Is there a wardrobe there?

“Yes.”

“And what’s there over there? ”

“There is a chair over there.”

“Who is it? ”

“It is Natasha.”

“Is she singing? ”



N F N

— Ha, ond noér. “Yes, she is singing? »
- J

— A Canma? “What about Sasha? ”

S § e e o 3

— Cauwa ciyiaet) “Sasha is listening.”
I

— ABm? “What about you? ”
P YT ‘ oo 5

— A Toxe ciymaro ‘I am listening too.

-/

7.— -}i;m?nzmé} ABn?  “Iam going home. What about you? ”
-1 'r?xc?, Ay foMoR: “I am going home t0o0.”
8. — Kak eré 3033?1? “What is his name? ”
— C?ﬂm\. “Sasha.”
~-_J
—Ae? “And hers?
— E& 30ByT Har?u@. “Her name is Natasha.”

Write correctly!

Mo Jo N
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Exercise 9. Copy out the sentences.

1. 9 mory. On M6xer. Dro 6ymara. Cawa cnywmaer. §I Téxe caywaio.
9. Jl4Mna, cTyJ, CToJ, MBLIO, CJIGBO, MaAGX0. 310 néaka. Bor Mosokd, si6noko,
KonGaca.

Exercise 10. Ask questions about the pictures and answer them according
to the model. Pay attention to the intonation of the questions and
the answers. Check your questions and answers with the key.

Model:
[ — et /
— Yo 5700 — A $m0?
— éTO nOCKa’\. — éTO OKﬂa

=T

— 3o mock4?

— 11;\, 310 nocxé\.




LESSON 7

Learning:

and sentences containing such words;

(a) to distinguish and pronounce the sounds [M'[, [n'], [6'], [B'], [§'],
('], (3'], (&'], [T"], (&'}, ['H] and ['a];

(b). to read and write words incorporating the letters » "b and s b

(c) to give negative answers according to a model.

Soft Consonants

A feature of Russian phonetics is
the existence of the so-called soft conso-
nants, most of which go in pairs
with corresponding hard consonants. In
the articulation of a soft consonant the
middle part of the tongue is raised to-
wards the palate, thus the passage for
the flow of the outgoing breath is narrow-
ed. The front part of the tongue is flat-
tened and the tip of the tongue touches
the lateral upper teeth. All the other pe-
culiarities of the articulation of the cor-
responding (voiceless or voiced) hard con-
sonant are retained in the articulation
of the soft consonant.

Diagram of the articulation of [1] and [T'].
fr] ———- ']

There are no special letters to denote soft consonants; their softness is indicated
by the letters 1, 10, e, u and », which follow them in writing. In the transcription the
softness of a consonant is indicated by an apostrophe ('), e.g.:

Ta — 14 [Ta — T’al, Ty — M0 [Ty — Ty,
T — 1€ [19 — 1'3], 10 — 18 [T0 — T’0], T— TB [T — T'],

! Hence the term “palatalisation” often used to describe this phenomenon.
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i.e. combinations of the Tra — ta type differ only in the hardness or softness of the
consonant.

Most consonants go in pairs of hard and soft sounds.

The consonants [u], [x] and [w] are hard and have no soft counterparts; on the
other hand, the consonants [4’] and [m'w’] (which will be described in Lesson 9) are
soft and have no hard counterparts.

(M'], [m°], [6°], [B’], (9]

Exercise 1. Listen and repeat after the speaker.

l.Ma—mMs1 ... MO—ME ... MBl—MH ...ME...
22mpa—nsa ... 00—mné ... Onbl—NOH ...0D3—H0e. ..
3.6a—6s1 ...60—066 ... 6l—6H ...069—Ge .
4. Ba—Bd ...BO—B& ...BW—BH...B5—Be..,
S.pa— s ... p0o— e ...l —u ... e ...
6. Mama — fiMa . . . MBMIO — Miaa . . . ndna — ndTeE . . . 6YKBa 463» —
Génpiit . . . BOT — KUBET . . . GYKBH — BHJKA . . .
Exercise 2. Read the words and the sentences.
1. Aims ' name 2. Mama — HMA mummy — name
MeJt chalk MELTIO — Mina soap — Mila (femi-
nATHIA fifth : nine name)
oH nAaumer he writes nana — msiteit daddy — fifth
6t white BOT — JKMBET here is — (he/she) lives
KOHPETH  sweets 6ykBbl — Bunka letters — fork
KGde coffee Génuiit ment white chalk
oH xuBér he lives
BHJIKa fork
3. Moé amsa Mana. My name is Mila.
4. — On xusér B Mocksé? “Does he live in Moscow?”
— Jla, oH XHBér B MockBé. “Yes, he lives in Moscow.”
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5. Bor cron. Tyt kéde u KoHpé-
THI.
— 3510 BHJKA?

— Jla, 310 BHJKAa.

A sto?

310 Mel.

Bor mocka.

Bro mea.

Botr Muaa.

OHa n#1uer.

Here is the table. There are sweets and
coffee here.

“Is this a fork?”

“Yes, it is a fork.”

“And this?”

“It is chalk.”

Here is the blackboard.

This is the chalk.

Here is Mila.

She is writing.

ic'l, I3'1, [H’]’ '], (1’

Exercise 8. Listen and repeat after the speaker.

l.uch . . .cH .. .HuCHd ...CH ... HU34 31 ... MHA ... HH ...
HHS . . . HA .HEé. . .HIG. . .H9. . .HTHA. . .TH. . .T4 .. .T€ ... HWOA. . .
JH .. .JB4 ...J[0€ ... 06 . o .

2.¢cH...ce...cqa...cCo. Cé .. .3H .3 ...39...30 ...
38 .. .HH ... He .. . Hd . HIO . HEé .. TH ... Te e TR s e
O . . . TE . EH .. . Je ... Jgda . o . . . Aé .

3. ciond . .. cmaci6o . . . 31eCb . . . MHCBMO . . . MécAL . . . HET . . . 3Aa-
HHe . . . NATHHUA . . . Maras¥d . . . raséra . . .3HMa . . . XOTHM . . . XOT4T . . .
KOCTIOM . . . MaTb . . . My3é#l . . . 3HaThb . JHTb . . . NMHCATH . . . TOE . . .
nénaer . . . egAT . . . MAEMIb . . . CTYNEHT . . . CTYZ8HTKA . . . I€Hb. . .

Exercise 4. Listen and repeat after the speaker.

l.ca—ca...co—cé.

LChl—CH ...Cy—ClO ...C3—cCe ...

2.38—31 ...30—3&...3l—30...3y—30...3—3e...

3. Ha—HA .. .HO—HEé .. . HBl—HM .. .HYy —HIO . . . HY. . . HE .. .

4.1a—T18...7T0—T€...THH—TH .. .TYy—TIO...T9—TE ...

5.pa—pnpa ...00—p€ .. .06l—Jgd...40y—M0 ... .09—Je. ..

6. celn — cnacs6o . . . Cyn — CI0ga . . . COK — HecéT ... 3K — MarasuH . ..
3HaThb -—— 3aHATHA . . . MalIHHBI — OHH TaM — XOTAT . . . TH — XOTHM . . .
TYyl4 — KOCTIOM . . . KTO — TéT . . . TYT — XHTb . . . Ja — eNiT . . . HOM —,
unér . ..
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Exercise 5. Read the words and the sentences.

. ciona
cnacubo
37iech
MHCbMO
MarasuH
rasera
HET

OHH
3f14HHE
NATHHILA
3aHATHSA
MaTh
XOTETh
3HaTh
JKHTD
MHCATh
KOCTIOM
oTéll

rie
nénaer
et
UAeIb
HaET
CTYAEHT
CTYHéHTKA
JieHb

. CHIH — crnach6o
cyn — ciofa

COK — HeCer
AI3BIK — MarassH
3H4eT — 3aHATHA
MALIHHBEL — OHH
TaM — XOTHAT

TH — XOTHUM
TYZ4 — KOCTIOM

KTO — TéTH

Ja — asns

JIOM — HJET
. — Kro 510?

— 310 MO¥ CHH.
— Kyga ou upér?
— On upér cona.
— Kyzna tel upéun?
— A nay noméi.

here
thank you
here

letter
shop
newspaper
no

they
building
Friday
classes

‘mother

to want

to know

to live

to write
suit

father
where
(he/she) does
(they) eat
(you) go
(he/she) - goes
student (m.)
student (f.)
day

son — thank you

soup — here

juice — (he/she) carries
tongue — shop

(he/she) knows — classes
cars — they

there — (they) want
you — (we) want

there — suit

who — aunt

yes — uncle

house — (he/she) goes

“Who is it?”

“It's my son.”

“Where is he going?”
“He’s coming here.”
“Where are you going?”
“l am going home.”



— Ine T™H XxuBéuUIp? “Where do you live?”

— $1 xuBY 3nech. “I. live here.”

— I'ne on xuBér? “Where does he live?”

— O=n xusér B JI6HaoHe. “He lives in London.”

— TI'ne Marasun? “Where is the shop?”

—- MarasiH Tam. “The shop is over there.”
— 3ro KocTioM? “Is this a suit?”

— Her. “No, it isn’t.”

— Bro raséra? “Is this a newspaper?”

— Her. “No, it isn’t.”

— UYro oH nénaer? “What is he doing?”

— OH nHILET NHCBMO. “He is writing a letter.”
— A oHA? “What about her?”

— OHa TéXe NHLIET NHCHMO. “She is writing a letter too.”
— Oni epdr? “Are they eating?”

— [Ha, oH#A ensdr. “Yes, they are eating.”

[ta—t'a— f‘ﬁa] L

The letter b written at the end of a word or syllable indicates only the softness
of the preceding consonant. The combinations of letters w» (e.g. Mbuub “mouse”) and
Xb (e.g. qoxb “lie”, “falsehood”) are pronounced hard, since the sounds [m] and [x]
have no soft counterparts. ' ,

After a consonant and before a vowel the letter b denotes the sound [#] pronounced
separately from the preceding soft consonant. As a result, the combination t'#ia is
formed. Combinations of the ta — t'a — t’ila type are encountered in many Russian
words, e.g. MaMa — AMA — cembsi [MaM® — ¥M'9 — c’HM’AA] “mummy — name —
family”, cy666Ta — Téra — crarbsi [cy66Te — T'G61'9 — cTAT'H4E] “Saturday — aunt —
article”, etc. '

The letter b2 before a vowel also indicates the sound [i1] pronounced separately
from the preceding consonant, e.g. o6sém [A6#i6M] “volume”, cpen [citan] “he ate”.

Exercise 6. Listen and repeat after the speaker.

l.Ma—MA-—MbE ... MO—ME —MBE . .. MBl —MH — MBH . . .
2.nma—mnd—nmnbd ... N0O—IM€ —Ibé . . . Nbl— K — NbH . . .
3.6a—6a—6bA ... 60—~—68 —6b8 ... OH— 6 —O6bU .

1 t stands for any consonant sound. ‘

2 Before the introduction of the Reformed Spelling in 1918, » was written at the end of every
word terminating in a hard consonant (hence its name-—“hard sign"”). Since 1918, » has been used
only to indicate the sound i before a vowel in a very small group of-words.
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4. Ba—BS1 —BbA ... BO~—B&—BbE ...BB —BH—BBH . ..

5. pa —¢a — b . . . p0o— P — b€ . . . Pl — PU — PbHU . .

6.ca—ca—cpl ... CO—CE—ChE ... Cl —CH—CBH. .. CYy — CIO —
CBIO . . .

7.33—39—3b51 . . .30 —38 —3b€ ... 36l — 34— 3bH . .

8. Ha— HA — HbA . . . HO— HE ~— HbE . . . Hbl— HH — HBH .

9.17a—TA—7ThA .. .TO—TE—Th€ . .. TY —TIO—THIO . .. THl — TH —
TbH . . . T€ — ThE . . .

10. na — ps — aps . . . 00 — O€ — AbE . . . Ay — JI0 — ABIO . . . Bl — JH —
AbW . . . ae — Jibe .

Exercise 7. Listen and repeat after the speaker.

MaMa — WM — CeMbsi . . . MBl — MHANA — CeMbH . . . OH MOET — OH MbeT . . .
Obér . . . o6péM . . . 0ObsABAEHHE . . . ceMl — cben . . . Cy660Ta — Térs — CTarbs

. Cym — KOCTIOM — CTaTbl0 . . . €CT — €CTh — N/I&Tbe . . . BOAA — AAAA —
cylps . . . IbIM — OAHH — CYIBH . . .

Exercise 8. Read the words

CceMbsi family cratbsi  article
06BEM volume nnaree  dress
obwvsBnénue  notice cyaps  judge
cben he ate

('n]

[s] }=E e, A=

In unstressed syllables after a soft consonant the letters e and s denote a short
[’ul (in the first pre-tonic syllable) or ['a] (in all other unstressed syllables).

For example: Tan# [1'un’d] “pulll”, Becud {B’ucna] “spring”, Téra [r’61’a] “aunt”,
He 3H4i0 [H'u3Hify] “I don’t know”.

When pronouncing the particle He,you should bear in mind that it is always
unstressed and merges with the word which follows it.

kﬂ He 3Hdilo [H'usnafy] “I don't know”. Dro He kmira [u'mkH'Ara] “This is not a
book.”
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Exercise 9. Listen and repeat after the speaker.
TeTa . . . Hdnd . . . &cenb . . . BecHa . . . § He 3HAWL. . .
... Bno wunére. ... Bp xusére. ... Bal Tanmyere. .

. . . Bol nonumaere. . .

JloMalsee 3ajaHue.

Exercise 10. Read the phrases and the sentences.

1. s He sHawW

Bbl
BBl
Bbl
BH
BhHI
BbI
BhI
BhHI

HE 3HaeTe
TaHilyeTe

He TaHIyere
noéere

He noére
HaéTe

efyTe
XOTHTE

JIOMAllIHee 3alaHue

2. —

Kyzna Bul upére?

SI upy mOMOH.

I'ne on xusér?

On xuBér B Mockseé.
I'ne Bbl xuBETE?

51 xusy B JldHnoxne.

Yrto BH Aénaere?
A 3anuMAaIOCh.

Bel noére?

Her, s He noto.

Bul ranuyere?

Her,-s He Tanuyo. A Bu?
§1 TOxke He TaHIYIO.

Bul 3naere c/idBO «TETA»?
Her, He 3uiio.

Bul noHumaere 310 caOBO?
Her, He nonumaro.

A 3ro?

310 noHuMAIO.

10 KHHra? ,
Her, %10 He kHAra.
210 nuaThe?

Her, 310 He naarse.

I don’t know

you don’t know
you are dancing
you are not dancing
you are singing

you are not singing
you are going

you are eating

you want

homework

“Where are you going?”
“l am going home.”
“Where does he live?”
“He lives in Moscow.”
“Where do you live?”
“l live in London.”
“What are you doing?”
“I am studying.”

“Do you sing?”

“No, I don’t sing.”
“Do you dance?®”’

Bui He 3HAere.
Bbl cayulaere.

“No, I don’t dance. What about you?”

“I don’t -dance either.”

“Do you know the
“No, I don’t.”

word ‘aunt’?

“Do you understand this word?”

“No, I don’t.”
“And this one?”
“Yes, I do.”

“Is this a book?”

“No, it's not a book.”
“Is this a dress?”

“No, it is not a dress.”

63



— 310 Kmira? —Her, 310 He kniira.
—Onni Taunywor? —Her, oHiA He TaHUYIOT.

Exerciseé 11. Answer the questions according to the model. Bear in mind that the particle
ue is invariably unstressed and merges with the word wich follows it.

Model: 2ro kunra? — Her, 510 He Kuira.

1. 3ro kmara? 2. 3ro croa? 3. 310 crya? 4. 1o nuckM6? 5. 3to 3pduue? 6,910
KocTioM? 7. 210 niartee? 8. 3ro raséra? 9. Ou 3Her 310 ci6Bo? 10. OH noHuMAeT 5T
caéBo? 11. Oua uayt pomo#? 12. On# corymaior?

Write correctly!

Exercise 12. Copy out the words.

ceMbsi, 06bém, 0GbsaBIEHHE, Chesl, MMIATbE, CTYJbS, XKHThb, MOHHMATH, HEHb



LESSON 8

Learning:
(a) to distinguish and pronounce the sounds [a’], [p'], [X'], [k'], [r']

and [p); D

(b) to read and write words incorporating the letter P p / and
sentences containing such words;

(c) to give affirmative answers according to a model.

(']
Exercise 1. Listen and repeat after the speaker.
Lodm...dm...;d ... .. g ... w0 ..o
Wieé . . .Jjge ... Hmé ... .Jaé ... A9 —Jabd ... €—Jpe . 10— JbIO . . .
A8 — abAd . . . € — Jbé JIO — JBIO . . . JH —JbH . . . Yyib 10/1b
«+.alb...81b...01Ib...bUb ...
2. wnfna . .. cCaMOJeT . . . JOGMO . . . WM . . . Aurama . . . pamdaus . . .
J€ro . . . Ganér . . . CTYAbA . . . HIOAb . . . NaJAbTG . . . 6OMBIIOH . . . COMB . . .
yroJb . . . NBUIb . . .

3. Bor uwidina ¥ naastd.

. . . 910 camonaér? .
Tel mobume Ganér? . .

. . — Her, 510 He camoJaér.
. — Ja, g mo6mo 6anér.

Exercise 2. Read the words and the septences.

uasina  hat Au or
camosiéT aeroplane yaHIa street
Henénsa  week crondua capital

1 Since the mechanism of the articulation of soft consonants (as opposed to hard ones) has
already been explained (see p. 5T), we will not repeat the explanation further on.
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Auraus  England nansté  overcoat

JIETO summer Goabwoit large

Ganér ballet PuapM film

cTyabs  chairs tenedon  telephone

HIOJIb July coilb salt

— Yro 3107 “What is this?”

— 310 camonér. “It is an aeroplane.”
— 3ro uuisina? “Is this a hat?”

— Her, %10 nmaneto. “No, it is a coat.”

— TIne coan? “Where is the salt?”
— Conp TaM. “It’s over there.”

— Bu mio6ute Ganér? “Do you like ballet?”
— Ha, 1 mo6mo Ganér. “Yes, I like ballet.”
— A on? “What about him?”
— OH He mOGHT Ganér. “He doesn’t care for ballet.”
— 310 TenepoH? “Is this a telephone?”

— Her, $10 He Teneddn. “No, it is not a telephone.”

Exercise 3. Listen and repeat after the speaker.
Note (1) the difference in the pronunciation of [.n] and [a'] and (2) the
Fronuncxatlon of the combmatlons [na —a’a — a’fal, [no — n'o —a ﬂo].
ay — a'y — a'fy] and [am — n'u — n'fm).

l.aa—as ...81—alb ... a6 —Jié .. .00 —OJb . . . JBl —JIH . . -
BUL—BUJIb .. .Yy —JIO...yl—Yyab...

2. NA6Xo — caMoNtéT . . . N4MnNa — uwiina . . . Béara — Onbra . . . croas —
YAHOW . . . CAYIUA0 — HOGII0 . . . CTOJM — COMIb . . .

3.Ma—JaA —Jabd . . . Ay — IO —JBIO . . . JO — & — JB€ , . .

4. ndmna — mwasna — CTyJbst . . . CI6BO — CaMOJIET — JIbET . . .

Exercise 4. Read the following words.

JaMna — WsAna — CTyJbA lamp — hat — chairs

Al cayiuai — s Jio6/io — s JIbIo I am listening — I love — I am" pouring
CJI0BO — CaMOJIET word — aeroplane

noéaKa — GonbludH — Genbit shelf — large — white
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Exercise 5. Listen to the sentences dictated by the speaker. Write them down. Check
what you have written with the key.

Diagram of the articulation

::}]}=P . k?/Z P-.ﬂ of [pl.

[p] is a voiced consonant. It has no voiceless counterpart. Unlike the English
sound represented by the letter r in “right”, the Russian [p] is a vibrating sound, since
in its pronunciation the middle part of the tongue is lowered and the tip of the
tongue, Which is not bent backwards, vibrates near the teethridge.

In the articulation of [p'] the middle part of the tongue is raised towards the front
of the palate as in the pronunciation of any other soft consonant.

Exercise 6. Listen and repeat after the speaker.

l.4pa...4pa...apd...ap...0p...yp ... HP ... Pa ...
po...pPy...pH .. .panHo . . . ypok . . . pykd . . . pybamka . . .pui6a. . .
cectpd . . . OpaT . . . NpPABHJIBHO . . . KpaCHBO . . . rpoMKo . . . GHCTPO . . .
wap¢d . . . KapaHAAw . . . CNPAIIHBATL . . . MHP . . . CHp . . .

2. Wpu .. .pu.. . p€. . .upi...ps...pe...po0. . .apb. . .OPb. ..
oH# ropopsAt . . .Cepéxa. . . GPIOKH . . . A TOBOPIO . . . Thi FOBOPHIUb . . . MOpe . . .
pekd . . . AMépuka . . . JepéBHs . . . AHBAPb . . . C/NOBAPb . . . MpenojaBareb

Exercise 7. Listen and repeat after the speaker.

pPa—ps—pbsi .. . po--pé-—.pbé +« - PYy—poO — ppi0 . .. Pi — pH —
ppH . . . panHo — roBOpAT . . . ypék — Cepéxa' — cepbé3Hull . . . prba — TH
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FOBODHIB . .

. PykKd — 3 TOBOpPIO .

« + CHp -— CJIOB4pL . . .

Exercise 8. Read the words and the sentences.

1. panuo radio
ypoKk lesson
pyké arm, hand
py6amxka shirt
peiGa fish
cecTpa sister
Gpar * brother
NpABUIBHO correctly
KpacHBo beautifully
rpéMKo loudly
GricTpo quickly
KapaHzaim pencil
xopoiud well
CNpALIHBATh to ask
MHP peace
CHIp cheese

2. OHH TrOBOPSAT
Cepéxa .

s TOBOPIO

TH rOBOPHIIbL

MOpe sea

pexa river
Améprka America
JepéBHa village
AIHBADb January
CJIOBApH dictionary
npenojgaBaTenb teacher

3. panvo — roBopsT
ypok — Cepéxa — cepbE€3HBIH
pei6a — TH TOBOpPHILb
PyX4 — A roBOpIO
py6auika — GpIOKH
CBHIp — CJIOBAPb
TeJIeBH30p — SIHBAPb
TeaTp — JBepb
Heio-HA6px

4, (a) Cppé}«a — CepbésHHIf CTY-
DEHT,
(b) — ¥ Bac ectp Gpar?
— Ha, y MeHd ectb 6par.
— A cectpa?
— U cecrpa.

they speak/are speaking
Seryozha (masculine name)
I speak/am speaking

you speak/are speaking

radio — they speak/are speaking
lesson — Seryozha — serious

fish — you speak/are speaking
arm — | speak/am speaking
shirt — trousers

cheese — dictionary

television-set — January

theatre — door

New York

Seryozha is a serious student.

“Have you a brother?”

“Yes, I have a brother.”
“And have you a sister?”
“Yes, I have a sister too.”

TeJIeBH30p — SIHBADDb



(¢) — Y Bac ecthb KapaHAAw?
— Jla, y MmeHsl ecTh’ Kapal-
nau,
— A caoBéapn?
— U cnoBaps. .
— 310 GoNBLIGH CJ0BAPL?
— Ja, 3to Goapwéh cao-
Baph.
(d) — IlpenopaBaTenn roBOpPHAT?
— Jla, npenonaBarenb ro-
BODHT.
— A crynésr?
— A crTyaéHr cayiuaer.

“Have you a pencil?”
“Yes, I have a pencil.”

“And have you a dictionary?”
“I have a dictionary too.”
“Is it a big dictionary?”

“Yes, it is a big dictionary.”

“Is the teacher speaking?”
“Yes, the teacher is speaking.”

“And what about the student? ”
“The student is listening.”

Write correctiy!

T po g o pa props g

Exercise 9. Copy out the sentences.

Sro Haw npenofaBaresb. OH roBoput. S rosopio xopoid. Y MeHsi ectb 6par
H cecTpa. 310 TeseBH30p. D10 C/IOBAPD ¥ KapaHmAl.

Exercise 10. Listen to the words and the sentences dictated by the speaker. Write them
down. Check what vou have written with the key.

A
V MeHs ecTh KHHT}

Y 1ebs ecth n?wmzb

Y Heré ectb 6p}T.

;’-;ei:lem oecrpb

Y Hac ecTh )“.
ooy e £ — }

Y Bac ects ce

N\
Y mux ects mom.

* In the word Hero the letter r is pronounced as [s].
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Model:

1. ¥ Bac ecth nmaasTs? 2. Y Tebs ecth msina? 3. Y Herd ecTh KocTIOM? 4. Y Heéecrh

Exercise 11, Give affirmative answers to the questions.

Y Bac ectb maabTé? — Jla, y MeHs ecTs naubTo.

Kuira? 5. Y Bac ectb MauiiHa? 6. Y HHX €cThb JAOM?

(x'l, [k, [r']

Exercise 12, Listen and repeat aiter the speaker

(@ uxit ... XH...Xxe...XH—Xe...CTHXH . .. QyXH . . ,

(b)) ikt ... KM ... Ke .., KH—Ke Tamként .
NeHbKHH . . . PYCCKHH . . . aHTHACKHA . . . AMEPHUKAHCKHA . . .

©)urd ., . .M ... TE...TH—TE€ ... KHATH . . . HOTH . .

(d) cymxa — kuH6 . . .
. AHTJIAACKHA SA3BIK . .

A3BIK . .

KHUra — KHHTH . .

. KaKO#l — MAJMIEHbKHH . .

. MJOX0 — CTHXH . . .

Exercise 13. Read the words and the sentences

2. (a)

(b)

CTHXH

LYXH

Talkeénr

KHHO

MAaJIeHbKHI

HOTH

KHHTH

pycckHi A3BIK
aHIVIAHCKHA A3HIK
NO-pyccKy
MO-aHIVIKACKH

— D10 KHATH?
— Jla, 5T0 KHHATH.
— TI'ne kuuru?
— Kuiru anecs.

— VY Heé ecTb AyXH?
— [Jla, y Heé ecTb Ayx\.

(c) — 310 Manenbkuit 1oM?
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— Jla, 310 MAJNeHbKHH 1OM.

poetry

perfume

Tashkent

cinema

small

legs, feet

books

the Russian language
the English language
in Russian

in English

“Are these books?”

“Yes, they are books.”
“Where are the books?”
“The books are here.”

“Has she any perfume?”

“Yes, she has some perfume.”

“Is this a small house?”
“Yes, it is a small house.”

. KHHO . .



{d) — T'me BH xubére?
— 4 xuBy B AMépuke,
{e¢) — BnI 3HdeTe aHrAHACKHH A3BIK?

— Jla, 9 3HAI0 aHI'TRACKHUA A3KIK.

— BHl 3Hdere pycckHA S3BIK?
— Her, a He 3Ha0 pycckuit

SI3EIK.
— BH roBoprrte no-aHraAl-
CKH?
— Jla, a roBopi mno-aHIMA#-
CKH. '
() — Bu xopowé rosopHTE mno-
’ yCCKH?
— Her, a nadéxo rosopio no-
pYCCKH.
— A ow?
— OH TrOBOPHT NO-PYCCKH XO-
pouo.

(€) — VY Bac ecTb pyccKo-aHIIHA-
CKHfl CJIOBApB?
— Jla, y MeHs ecTb pYCCKO-
aHIVIHACKHA CJIOBADS.
— A &nrao-pycckui?

— Her.

“Where do you live?”

“I llve in America.”

“Do you know English?”
“Yes, I know English.”

“Do you know Russian?”
“No, I don't know Russian.”

“Do you speak English?”
“Yes, I speak English.”
“Do you speak Russian well?”
“No, I speak Russian badly.”

“What -about him?”
“He speaks Russian well.”

“Have you a Russian-English dic-
tionary?”

“Yes, 1 ave a Russian-English dic-
tionary.”

“And have you an English-Russian
one?”

“No, I haven’t.”

Sl rosopio
T rosopiiub
Ou roeopuTt
OHA roBopAT
Mbl rosopim
Bui rosoprite
Ons rosopsir

No-pyCCKH.
MO-aHTAKACKH.

Exercise 14. Listen to the questions asked by the speaker and answer them,
Note the intonation of the question and the answer.

Exerclse 15. Learn the names of the months by heart."

SluBapb, deBpanb, MapT, anpéab, Mail, HIOHb, HIOJb, ABTYCT, CeHTHAOPb, OKTAGPD,

HOSi6pb, JeKA6pb.



LESSON 9

Learning:
(a) to distinguish and pronounce the sounds [4’] and [w’ w’];
(b) to read and write sentences which contain words incorporating the

letters Y u %'Z and [ m %%.

(c) to answer questions according fo a model.

[4 =Y 4 Q’L

[a'] is a soft voiceless consonant resembling the English sound represented by
- the letters ch in “cheese”.

[u’] is invariably soft, therefore its softness is not specially indicated in writing
(see Lesson 7); consequently, after the letter u, as in the case of hard consonants, not s
and 1o are written but a and y. At the end of some words b is written after 4, which
does not affect the pronunciation of the sound [’} represented by the letter u.

Compare: Houb [nou’] “night” and Bpay [Bpau’] “doctor”.

Exercise 1. Listen and repeat aiter the speaker.

l.¥yd . . . Y4 . . .4e .. .49y .. . H0 — Yo — vYa...HYa—YbdA. ..
yo — ybé . . . Y4 — YBH . . .

9. yac . . .vyalf . .. H3yYdl0 . . . aHIVIMY4HHH — AHMJIMY4HKA . . . XOUy. ..
yuj — yudTe . . .MANbYHMK . . . y4€OHHK . . . GUeHb . . . Béuep . . . 4épHBIL . . .
HOYb . . . 1OYb . . . PYYKa . . . pépouKa

Exercise 2. Listen and repeat aiter the speaker. Do not confuse the pronunciation of
the sounds [4¢']. {u] and [1']

l. ™ — 44 —UBI . .. T€e—Yye—Ne. .. Ta—ua—mua . . .
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2. BH uYHTdeTe . . . BHl YUHTE . . . YUHTCH . . , f XOUY . . . THl TAHUYEWD . . .
BBl TaHIyeTe .

3. Bul xoriTe 4HTATH NO-pycckH? . . . Jla, A SueHb XOuy YHTATH MO-PYCCKH. . . .
Bol u3yudere pycckuit siseik? . . . Jla, s u3ywdio pyccKu# #3BIK. . . .

Exercise 3. Read the words and the sentences.

1. vac hour Béuep evening
yaf tea yué6uuk  textbook
s H3yuilo I study Manbyuk  boy
anrnuyanny  Englishman HOYb night
anurnuuanka Englishwoman JI0Yb daughter
yEpHBbIf black pyuxa pen
1 Xouy I want IéBouka  girl
TH XxOwemws  you want YHTATH to read
GueHb very, very much orBeudth to answer
2. §1 uyuTdl0 MO-pyccKH. I read Russian.
Bor Mofi yuébHuk. Here is my textbook.
$1 xouy XOpowG YHTATH MO-PYCCKH. I want to read Russian well.
— Bl unTiere mo-pyccku? “Do you read Russian?”
— Her, s uuTdio mo-aHryIHHCKY. “No, I read English.”
— A ow? “What about him?”
-— OH 4uTaeT Mmo-pycCKH. “He reads Russian.”
— OHHA YHTAIOT NO-aHTVIAMACKH. “They read English.”
3. — Kro 3t10? “Who is it?”
— 910 Maiiki. “It’s Michael.”
— Kro on? “What is he?”
— OH aHIVIHYaHHH, “He is English.”
— OH roBOpHT NO-aHTrIKHCKH? “Does he speak English?”
— Jla, OH rOBOPHT NO-aHIVIHACKH. “Yes, he speaks English.”
— Kro 310? “Who is it?
— 310 crynéurka. Oua aHraM- It's  a student. She is English.”
~ uYaHKa.
— OH4 wuayuder PYCCKHil S3BIK? “Does she study Russian?”
— Jla, oHA u3y4deT pYCCKHIil SA3LIK. “Yes, she studies Russian.”
4. — Kro cnpémnBaer? “Who is asking questions?”
— Ilpenonasarens cnpémusaer. “The teacher is asking questions.”
— Kro oteuder? “Who is giving the answers?”
— CryaéHr oTBeuder. *The student is giving the answers.”
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— Bnl orpeudere?
— 1 oreeudlo. Oni 16xe oOTBe-

q4I0T,
5. — Be xordre u3y4idTh pYCCKHH
A3BIK?
— Jla, s1 6ueHb Xouy H3yudThb pyc-
CKHAA A3BIK.
— A on?
— On Téke xOyeT H3yYaTb pyc-
CKHA f3BIK.
6. — Bl xoTHTe NUTH?
— Ja, 9 6ueHb X0uy NHTh.
— Bor uafi.

“Are you giving. the answers?”
“I am giving the answers. They are
also giving the answers.”

“Do you want to study Russian?”

“Yes, I want to study Russian very
much.”

“What about him?”

“He also wants to study Russian.”

“Are you thirsty?”
“Yes, I am very thirsty.”
“Here is some tea.”

A1 u3yuiio
Tol n3yudews
On uayuder
Ona u3yuder
Mb Hayudem
Bu u3ayudere
Oni u3yudior

pyccxufi A3bIK.
aHradAckuft A3BIK.

Exercise 4. Read the dialogue. Compose a similar dialogue and read it aloud with
a partner, paying attention' to the correct pronunciation of the sounds,
to the word rhythm and intonation.

— Kro Bu?

— A crynéHr.

— Bu amepukénen?

— Jla, s amepHKéHel.

— Bul u3ayudere pycckuit a3pik?
— Jla, A u3yudio pycCKMil f3HIK.

— Bhl yxé roBopHTe M uUHTAETE MO-PYCCKH?
— Jla, a1 y»é HeMHOro roBOPIO M YHTAI0 MO-PYCCKH.

(w'w’] =1l o

4
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Diagram of the articulation of [m'm’].

’ ' . [w'ur]) is a long soft voiceless consonant. In its pro-
nunciation the front part of the tongue is flat, the tip of

the tongue lying lower than in the articulation of the
hard [m], but not reaching the lower teeth.

The sound [m'm’] is rendered in writing by the letter
w or by the digraph cu. As in the case of u, the letter my
is followed by the letter a or y and not by s or 1. The
soft sign, which is written after w in a number of words,
does not affect the pronunciation of [m’ur’].

LIH

Compare: naam [nnaw'w’] “raincoat” and sems [p'sw'm’] “thing”.

Exercise 5. Listen and repeat aiter the speaker.

SHUM. .. mM ... MWA ... WA .. .my...me...mo. .
SHM. . HUHA . ., . AMHIY...WeTKa ., . . emé . . . TOBApHI . . . maul . .
Bor moft ToBdpum. ... Mofl ToBipum Mmier nuam,.

Exercise 8. Read the following syilables, words and sentences.

- 3 — O — WYy — e — IIH, au — ol — YUl — el — Hil

. 1M cabbage soup
A My I look/am looking for
wmérka brush
emé still
ALHK box
TOBApHILY comrade, friend
miai raincoat
. Mo#i ToBapuin Huer naauml. My friend is looking for his raincoat.
— T'ne mo#t naam? “Where is my raincoat?”
— Bor Bam nusam, “Here is your raincoat.”
. Bor mm. Here is cabbage soup.
310 Gopiu. This is beetroot soup.
3ro 6Bowy. These are vegetables.
Exercise 7. Listen and repeat after the speaker.
.Ma—cd—TH .. .T4 —ma —cA .. .08 —Y2a —TA . . . KU — TH —

. Ila—1muna—cq ., .
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2. Bam chie Auer nJsam.

Exercise 8. Read the sentences.

Bam cwiH #mer nJarni.
OH eécT my M OBOLIH M NbET yaf.

Mo# ToBapum, GueHb XGUET YUTATH MO-
PYCCKH.

OH ecT my ¥ GBOWH H NbéT yah. . .
TOBAPHII 64eHb XGueT YHTATH NMO-PYCCKH. . ‘

Mois

Your son is looking for his raincoat.

He is eating cabbage soup and vegetables
and drinking tea.

My friend wants to read Russian very
much.

Write correctly!

T Wy

W0 e U VL O YL W O u
WO Ugly Ugtt U4 Qg OUy oy il

Exercise 9. Copy out the sentences.

1. 51 6ueHb Xouy M3yuaTb pycckuil S3BIK. §I UMTAI0 MO-PYCCKH. 31O MOM YuéGHHK.
2. Mo#l ToBapuuy vimer nuam. Bor ix, Goply ¥ GBOLIM.

1 xouy

Tol xOuemnb

On (onad) xouer
Mut xoTVM

Bul xoTHTe
Oni xorsar

— Yto BBl XOTHTE ANATL?
—$ xouy caywatb paguo.

NHTb, €CTh.
neTb, YHTATH.
3aHHMATHCA.
caywaTbh Pajmo.
rOBOPHTb MO-PYCCKH.
MKCATH NMHChMO.
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Exercise 10. (a) Read the questions and the answers.(b) Answer the questions with-
: out looking at the answers. Pay attention to the intonation of the
questions and the answers,

1. — Bnl xoTATe IHITB? — Jla, 7 xouy MHTb.

2. — Tul x6uemsp ecTs? — Her, a4 He xouy ecTh.

3. — On xduer mers? — Her, oH He x4uer ners.

4, — BH xordiTe YMTATH NO-PYCCKH? — Jla, Mbl XOTHM YHTATh MNO-PYCCKH.
5. — BBl XOTHTe H3y4aTb pyccKui asbiK? — Jla, Mbl XOTHM H3yYiTb PYCCKHH H3HIK.
6. — Uto BH XxOTHTe ménath? - — A Xouy nHCATH MHCBMO.

7. — Uto OH x6uer nénarth? — On xduer cayware pamuo.

8 — Yo on# xordr nénare? — OHH  XOTAT 4YHTATS.

9. — UYro BH XoTATe Aénarn? — Sl xouy s3aHuMAaTbCS.



LESSON 10

Revision of the information on the Russian consonants.

Learning:

(a) to read words in which voiced consonants become voiceless and
vice versa; :

(b) to read words incorporating clusters of consonants which are difficult
to pronounce;

(c) to compose dialogues according to a model.

Consonants

So Russian consonants fall into voiced and voiceless and into hard and soft.
Voiced 6Braxapamui

Voicelessn ¢ x T wi ¢ X I
Hard 6Bra3akaMuHnpcT ¢ X Xw i
Soft 6'8'r'a’s'k’'a'mM'n'n'p'c’r'dp'x’ u iy §i

The voiced consonants [6], [B], [r], [al, [x], [3] have voiceless counterparts: [n],
(¢), [k], [r], [w], [c] ,

The voiced consonants [pl, lal, [m], [u] have no voiceless counterparts, while
the voiceless consonants [x], Fu]. [u], [w'w'] have no voiced counterparts.

Most hard consonants have soft counterparts. The consonants [x], [w] and [u)
are invariably hard, while [u'}, [w'w’] and [i] are invariably soft.

Bear in mind that after the letters x, 4, m and g only u, e, a or y is written and
not u, 3, 1 or 10.

Devoicing of Consonants
6=[n]1 B=[¢]v l‘=[K].
A=[1], ®={w}, 3=(c]

Russian voiced consonants become voiceless at the end of words and before voice-
less consonants, i.e. the letters 6, B, r, &, X and 3 in the Freceding positions denote
the voiceless consonant sounds [nl, [$], k], [t], [w] and [c], respectively.
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For example: 3y6 [syn] “tooth”, apyr [npyk] “friend”, nox [How] “knife”, KiieB
[x'nitag] “Kiev”, roa [ror] “year”, r;ias {raacl “eye”, terpans [1’utpér’] “exercise-book”,
nadmanp [madm’'w’ar’] “square”, 1o6ka [fiynka] “skirt”, sasrpa [sa¢rpa] “tomorrow”,
aéaka [nétka] “boat”, néxka [a6mkal “spoon”, ckaska [ckicka] “fairy-tale”.

Exercise 1. Bear in mind that at the end of a word the letters 6, s,
denote the voiceless sounds [nl, [¢], [x], [1], [m] and [c},

3y6 tooth

Kny6 club

xn1e6 bread

rény6s pigeon

Kiesn Kiev

Hsanos Ivanov (masculine surname)
KpPOBb blood

apyr friend

YeTBépr Thursday
répoa city

3aBOA factory

roa year

TeTpaAb exercise-book
némanp square

HOX knife

9TaXK floor, storey
MYyX husband

rjas eye

KOJXG63 collective farm

Exercises for Reading

r, & X and 3
respectively.

Exercise 2. Bear in mind that before vowels the letters 6, B, r, o, x and s denote
voiced sounds, while at the end of a word they denote voiceless sounds.

xje6 — 6ykBa
3y6 — cobixa
Kiies — Mocksa
HBaHéB — HOBHIA
Apyr — Gymara
yeTBépPr — noréaa
répoa — BOAA

roa — AOM
nadmanb — Aénath
HOX — yXé

3TaK — TOXKE
rja3 — My3bika
KOJNX063 — A3HIK

bread — letter

tooth — dog

Kiev — Moscow
Ivanov — new
friend — paper
Thursday — weather
city — water

year — house

square — to do
knife — already
floor — also

eye — music
collective farm — language
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Exercise 3. Bear in mind that before voiceless consonants the letter 6 denotes the
sound [n], the letter 8 the sound [¢], r — [x], A — {r], x — [mm] and 3 — [c].

1. 1o6ka skirt
34BTpa tomorrow
Buepa yesterday
BTOPHHK Tuesday
BCE everybody
J6AKa boat
J0KKa spoon :

2. — I'ne nékka m HOX? “Where are the spoon and the knife?”
— Bor n6xKka u HOX. “Here are the spoon and the knife.”
— A rae xne6? “And where is the bread?”

— Xneb 3nech. “The bread is here.”

Exercise 4. (a) Read the names of the days of the week. (b) Learn them by heart.
[NonenénpHUK, BTOPHHK, Cpend, 4eTBépr, msATHUUA, cy666Ta, BOCKpecéHbE.

Voicing of Consonants
n=[6], k=[r], wm=][x]
b=[8], T=[1], c=[3]

Before voiced consonants voiceless consonants become voiced, i.e. in this position
the letters m, k, w, &, T and ¢ denote the voiced consonants [6], [r], [xl, [8], [a] and
[3], respectively. However, before [m], [u], [, [p] and [8] voiceless consonants remain

voiceless,

For example: ¢yr66n [dpyn6éal “football”, T4 Kmke [Tarxs] “also”, Boksdn [Barada]
“(railway) station”, Adranuctdn [aBrommcran] “Afghanistan”, npécw6a ‘[npos’6al
“request”.

 Exercise 5. Bear in mind that befere voiced consonants the letter n denotes the sound
[6], the letter ¢. the sound 8}, x —[r], » —[a], w — [x] and ¢ — [s].

1. ¢yr66n football
TaKxke also
BOK34J1 (railway) station
Adranucrin Afghanistan
npécuba request

2. — Kax Bac 30ByT? “What is your name?”
— Menst soByr Hardma. “My name is Natasha.”
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— Bul xuBére B Mocksé? “Do you live in Moscow?”

— Jla, s xuBy B Mocksé. “Yes, 1 live in Moscow.”
— Kax Bac 30ByT? “What is your name?”
— Mens 3oByT Cala. “My name is Sasha.”

— Kaxk eé 3oByT? “What is her name?”

— Eé 3oByr Hardma. “Her name is Natasha.”
— Kak eré sopyr? “What is his name?”

— Eré soByT Majika. “His name is Michael.”

Exercise 6. Read the dialogues. Compose similar dialogues and read them with
a partner, bearing in mind the four types of intonation.

1. — Kax Bac 30ByT? “What is your name?”

— Mensi soByr Harama. A Bac? “My napme is Natasha. And what’s

yours?”

— Menst soByr Illéfma. A cry- “My name is Sheila. I am a student.
JEHTKa. A BH? And what about you?”

— §1 Téxe cTynéHTKa. Bnl aHram- “I am also a student. Are you English?”
yaHKa?

— Ha. 1 nayvdio pycckuil A3LIK. “Yes. [ studfl Russian. I speak a little
1 yxé HeMHOro roeopio mno- Russian already.”

PYCCKH.

— A 4 u3yudio aHIVIAfiCKHA A3LIK “And I study English and I speak
H YXé HeMHOro roBOpIO mO- a little English already.”
aHrABCKH,

2. — Bwl crynént? “Are you a student?”

— Ja, a cryaéur. A 310 Mo# “Yes, I am a student. And this is my
apyr. Eré soByr Maiiki. friend. His name is Michael.”

— BH roBopHTe NO-pycCKu? “Do you speak Russian?”

— Ja, Mbl H3yudeM PYCCKHMM A3KIK “Yes, we study Russian and speak
H YyXé HeMHOro roBOpPHM IO- a little Russian already.”

PYCCKH,

Besides the general rules of pronunciation, specific rules of the pronunciation of
certain groups of consonants and of some words must be learned.

ros | = 0]
An = [nua]

Exercise 7. Read the words.

1. MpiThCHA, 3aHHMATBCA, OH MOETCH, OH 3aHHMAercsl, OHH 3aHHMAOTCA;
2. onfHHajAlaTh, ABEHANNAThb, TPUHAAUATH, YEeTHIpHAANATb, MATHAAUATH, LIECTHAA-
nath, CeMHAAUAThb, BOCEMHAAUATh, NEBATHAAUATH, ABAAUATH, TPHALATH.
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Exercise 8. Bear in mind that the combinations of letters Thca and Tcs are pronounced

as [nual.
. OH YuuTCH he studies
OH 3aHHMAercs he studies
oH Mdercs he washes/is washmg
YYATLCSA to study
MEITBCS to wash
3aHHMATHCS to study

. opinnaguarpb (11), nBendpuarp (12), Tpuvdauare (13), uernipHapuare (14), nar-

wanuarp (15), wectHizuathk (16), cemmamuars (17), BocemMHanuatb (18), neesar-
nHaguare (19), asBanuars (20), Tphauate (30).

CTH = [CH] BCTB = [CTB]
31H == [3H] TCK = [LK]
JHn = [Ho] o4 = [w’'w’]

Exercise 8. Note the pronunciation and spelling of the clusters of consonants.

. JIéCTHHUA staircase
n63aHO it is late.
cOnnue sun
sapaecteyfite how do you do, hello

. — 3npéascreyfite, Cinal “Hello, Sashal”
— 3npéscrByfite, Maiika! “Hello, Michaell”
— Capiitech, noxanyficra. “Take a seat, please.”
— Cnacii6o. “Thank you. »

. — Bul xuBére B Poccinp “Do you live in Russia ?”
— Jla, s xuBy B Pocchu. “Yes, I live in Russia.”

4, — Yxé nésaHo? “Is it late?”
— Ja, yxé nésguo. o cBupa- “Yes, it's late. Good-bye.”

HHunAl

ceroans = [C'uBOAH'S]
410 = [11TO]

KOHEYHO == [KAHS1IHA]

CHHTATb = [’ HTAT’]




Exercise 10. Note the spelling and pronunciation of the clusters of consonants.

1. ceroans
eré
410
KOHEYHO
fi CUHTAIO
2. — Yro 310?
— 310 KHHATa.
— UYto aénaer CTyAEHT?
— Crynéur uuréer.
— OH YHTaeT No-pyccKu?
— KonéuHo, oH yHTdeT mo-pyc-
CKH.
3. & cuuréio
ONMH
aBa
TPH
YeTHipe
n8aTh
LIECTh
ceMb
BOCEMb
JIEBATH
RECAThH.
4, — Kakoh cerdansi AeHb?
— Cerénus noHenéNbHUK.
— Ceréass BTOPHHK.

today

his, him

what

of course

I count/am counting

“What is this?”

“It is a book.”

“What is the student doing?”
“The student is reading.”
“Is he reading Russian?”
“Of course he is reading Russian.”

I am counting:
one

two

three

four

five

six

seven

eight

nine

ten.

“What day (of the week) is today?”
“Today is Monday.”
“Today is Tuesday.”

— Cer6nus cpepa. “Today is Wednesday.”
— Cer6gHs 4eTBépr. “Today is Thursday.”
— Cer6aHs naTHHLA. “Today is Friday.”

— Ceréauns cy666ra. “Today is Saturday.”
— Cer6nns BocKpecéHbe. “Today is Sunday.”

Exercise 11. Read the letters of the Russian alphabet. Learn them by heart. Learn their
sequence. This will be necessary for you when you use a dictionary.

a, 63, B9, r3, 19, K9, #o, K9, 33, H, H KPATKoOe, Ka, 91b, 3M, 3H, 0, N3, 3p, 5C,
T3, ¥, 3, xa, ua3, ve, 1ua, ula, TBEpAHH 3HaK, bl, Msirkull sHak, 9, fAy, Ha.

a, 6,8, T, 1, ¢ & X%, 3, 4, K K, 4, M, H, 0, I, p, ¢, T, ¥, §, X, 4, 4, W, W,
b, H, b, 3, 10, A

Exercise 12. Copy out the words,arranging them in alphabetical order.

BeCcH4, aynmépnﬁ MarassH, 6par, ecrb, ¢uabM, A610KO, WIKap, pyuka, nanb'ré,
aéto, OKHO, HOBHIH, ¥MS, XyPHAJN, AeHb, raséra, TeTpamb, Xopowo, 3ro, 4ad, ypok,
KHAra, ceMbsi, 3uMa, mErka, 106Ka



~ RECAPITULATION

You have worked through Book A (an introductory phonetic course). Now you can:

—distinguish all Russian sounds by ear and pronounce them;

—distinguish and pronounce, using the correct intonation, sentences of the follow-
ing types: 3o croa. (IC-1), Yro sro? (IC-2), Bar rosopire no-pyccku? (IC-3), S uny
JoMOH. A Bri? (IC-4); ' ’

~—read a little Russian and write;

~—build sentences of the following types: 310 cron. 3to crynénr. Y mens ectb
cnoBapb. S roBopio no-pycckH. 51 Hsyudio pycckuit AsbiK. .Sl Xouy ecTb;

—ask questions of the following types and answer them: Kro 310? — 310 Harta-
wa. Yro 510? — 310 KHHra. Yrto crodr Tam? — TaM CTOAT MauniHa. 310 YYéOHUKP? —
Ia, 310 yué6uuk. Her, 510 He yuéGHHK. ¥ Bac ectb c/IoBaph? — Jla, y MeHs €CTh CJIO-
Bapb. Bul rosopsre no-pyccku? — Jla, s HeMHOro roBopio no-pyccku. Bri xordTte xopo-
O roBOPHTh mo-pyccKH? — Jla, A xo4y xopouwld roBOpHTh MO-PYCCKH. [ne BBl XKHBE-
te? — §1 xuBy B Mocksé (B JI6HnoHe, B Huio-Hdpke).

We also hope you have memorised the following words and phrases:

1. Hms, dambaus.

2. Marp, mama, oréu, nama, CbiH, J0Yb, 6par, CecTpd, MyX, XKEHA, CeMbs.

3. TlpenonaBaTenn, CTYAEHT, CTYAEHTKA, aHIIMYAHHMH, aHIVIHYAHKA, aMepUKAaHel,
aMepHKAaHKa, ApYT, JApY3bs.

4. Ypok, KapaHjawm, pydka, TeTpaib, ClIOBapb, KHHAra, MHCbMO, YYéGHHK, raséra,
cA6Bo, GyKBa, PYCCKMH SI3bIK, AHIVIAACKHEH A3BIK.

5. Komnara, okHé, ABepm, cTyJa, cron, kad, jaadna, tenedéH, panuo, TeneBH-
30p, IUAXMATHI.

6. I'époxn, nepésHsa, yauua, nadmaib, MailiHa, MOpe, peKd, MOCT, [OM, MarasuH,
KHHO, MYy3éil, 'reé'rp, 3aBOI. '

7. Poccitsi, Anrnus, Amépuxa, Mocksd, JI6umou, Heio-F6pk, crondua.

8. Toxm, mecsiil, Henensi, NEHb.

9. fluBapm, eBpanb, MapT, anpéiab, Ma#, HIOHb, HIOJIb, 4BTYCT, CEHTAGDPD, OKTAOPD,
HOAGPb, REKa6phb.

10. IloHenénbHHK, BTOPDHHK, Cpeid, UeTBépr, NsiTHHLA, CyOO6Ta, BOCKPECEHBE.

11. Kocriom, manerd, fuiam, musina, ko6¢ra, py6aiuka, 00Ka, NJATbe, CYMKa,
6piokH, 1wapo.

12. Boai, xJae6, siiud, uya#, MoJOKO, cym, CoJb, KOde, si6/0KO.

13. Hox, BHJIKa, J6XKKa, CTaKaH, Tapénka.

14. Cofaka, KOIlKa, MBIlb.

15. Kro, uto, f1, THl, OH, OH&, MHI, Bbl, OHH.

16. Ouenn, emwé, noMo6it (k y & 4?), néMa (r A €?), 3aech (r & e?), TaM (T & €?); K a K?:
xopould, mi16xo, GEICTPO, 'POMKO, KPAaCHBO, NPABHJILHO, HEMHOIO, NO-aHIVIMACKH, MO-PYCCKH.

17. da, 1é6xe, Her, He, a, H, BOT.

18. Uro s nénaw? (Uro Th ménaemn? Uro oH aénaer? Uto onad aénaer? YUro Mel
nénaem? Yrto Bbi pénaere? Urto oHi pénaior?).
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§l caywawo paxHo (TH Cayliaewlb, OH .CAYINAET, Mbl CAYIIaeM, Bhl CJaylIaeTe, OHH
CIYLIAIOT).

§ orBewdio (TH OTBeudelib, OH OTBeudeT, Mbl OTBeudeM, BBl OTBeudeTe, OHH OTBe-
yaror).

§1 cnpédwmBaio (Thl cnpAllKBaellb, OH CNPALUMBAET, MBI CNpPALIMBAaEM, Bbl CHpALIH-
BaeTe, OHH CNPAHIHBAIOT).

$l nouuMano (Thl MOHUM&elb, OH TNOHHMAET, Mbl NMOHWMAeM, Bbl NOHHMAeTe, OHH
NOHMMAIOT). '

§1 em (TH! elib, OH €CT, Mbl €IAM, BBl eHTe, OHH €nsT).

S npio (THt nBEWIB, OH NBET, Mbl NBEM, BH INBETE, OHH IBIOT).

1 3anuMaloCh (Thl 3aHHMAEIbCSA, OH 3aHUMAeTcs, Mbl 3aHHMAeMCsi, Bhl 3aHHMAeTeCh,
OHH 3aHUMAIOTCSH).

S u3yudlo pycckHil f3BIK (TH M3yudewlb, OH H3yudeT, MBI H3yudeM, Bhl H3yudere,
OHH H3YYaloT).

$1 xuBy B MockBé (Thl XKMBEIb, OH JKHBET, Mbl XKHBEM, Bhl XHBETE, OHH XKHBYT).

1 unTé10 MO-pyCCKH (THl YUTAELIb, OH YHTAET, MBI YHTAEM, BBl YHTAETE, OHA YHTAIOT).

S1 nuy no-aHrARACKH (THl NALUELIb, OH AKILET, Mbl NALIEM, BH NHLIETe, OHH NAIIYT).

1 ToBOpIO MO-pycCKH (Tl TOBOPHIIL, OH NOBOPHT, MBI FOBOPHM, BHI FOBOPHTE, OHH
FOBOPST). '

Sl cTo10 31ech (THI CTOKILL, OH CTOWT, MBI CTOWM, BHl CTOHTE, OHH CTOST).

S Xouy ecTb (Thl X6uelub, OH XGUeT, MH XOTHM, Bhl XOTHTE, OHH XOTST).

19. 1 mo6mbo caywarb paauo. S xouy xopowd roBopuTh NO-pycckH. 3apaBcTBYiTeE!
Io ceunanusl Cnachi6o. IToxanyiicra. Kak Bdwa ¢aminus? Kak Bac 30BYT? ¥ MeHs
€CTh...

Now we offer you exercises summing up all the information you have
received while studying this course.

Choose the exercises dealing with those points of Russian phonetics which seem
most difficult for you and revise them each time you begin your Russian studies. It
is necessary if you wish to acquire a good pronunciation.

Word Rhythm
Unstressed Vowels

Exercise 1. Pay attention to the pronunciation of the stressed and unstressed vowels.

a=|[a] ‘
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CTaKdH, craThs, NaJbTG, anpésab, 3aBOA, Kanycra, MaluHHa, crnack6o, raséra,
KPacHBo

a=|[9]

nanka, cymka, jJ6aka, JA6xkka, 3iBTpa, AOMa, mnoXxaaylcra, KOMHaTa, uisna,
PYyuKa, JiMna, Kapaugaimi, MarasiH

0= [A}

Mocksé, cromina, K0cka, BOIA, CJIOBApb, XOpOWG, KOCTIOM, OH4, MOTOM, OKHO,
oréu, cobaka, foMON, Hord, Korga, caMouér, 6oabluGH

0 = [3]

MGXHO, HYXHO, HEMHOro, rpoMKo, mna6xo, GeicTpo, cnaci6o, KpacHBO, NpAaBH/b-
HO, yTpo,! ca6BO, MO/OKG, $i6OKO, KonGacd, résnoc, rooBi, roBOPHTH

= [1®]

BeCH4, 'rerpénb, HepéBHA, pekd, Henéns, NOHeN&IbHUK, CPefd, yeTBépr, deBpab,
CeHTsA6pb, Aekabpb, cembsi, TenepOH, cecTpd, npemnonaBiTesib, TEEBH3Op, y MeHd,
y TeGsi, Buepa

e = [b’]

IecTOM, KeHa, IleHa

1 yrpo morning



e=["9]

IoMAliHee 3alaHWe, 3ldHHe, MOpe, M14The, Béyep, BOCKpecéHbe, BH TFOBOPHTe, BHl
yHTdere, Bbl JIOOHTE, Bbl JKHBETE, Bbl H3yuydeTe, BHW HIETe, 3JpABCTBYHTE

a1 = [fiu]

36K, AAUG, AHBAPb, OOBABIEHHE

f=['u] a=["9]

mécal, nsiaM, TETA, NepéBHA, HEN&Nf, O CBHAAHHSA

Voiced and Voiceless Consonants

Exercise 2. Pay attention to the pronunciation of the voiced and voiceless consonants.

B= (8], [¢]
$=[9]

1. Ba — ¢a, Bo — ¢o, By — ¢y, BH — OH;
2. Bama — ¢amuaust, BOT — TenedOH, XHBY — ¢yT60J, Bhl — IIKadH;
3. Bor Baw wxkad. Bor Bam mapd. Kak Bama dpamuaua? Ceroaus BTOpHHK. 34BTpa

4eTBEpT.

6=[6], [n]
n=[n]

1. 6a — na, 60 — no, 6y—ny, 6H — IIhI;

Bot Baw mkap. Here is your wardrobe. Bor Bam wapg. Here is your scarf. Ceréans BTOpHHK.

Today is Tuesday. 3dstpa uersépr. Tomorrow is Thursday.
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2. pri6a — Jaéamna, cy666ta — néska, 6ykBa — Kamycra, GBICTPO — WISiNKL, 3Y6 —
6ykBa, x.J1e6 — 6pat; .
3. 210 6ykBa «n3». Bor pri6a H x.1e6.

3=1[3], [c]
c=]c]

1. 3a— ca, 30 —co, 3y —cy, 3H — CH;
2. 3aBOy — cam, TeJIeBH30p — COJlb, 3Y6 — CyN, A3HIK — CHIH, IJla3 — 37€Ch,

3. Mot cuiH u3yuder pycckufi Asmik. 3apasctByiite! o cBupaHusal ¥V MeHs ecTh
6par. Er6 sosyr Caua.

X =[x], [m]
w = [w]

1. ka — wa, X0 — U0, Xy — Iy, XH — UK, XKe — lle;

2. noxanyiicra — IIAXMATH, XKENTHIH — XOpOMWG, XYPHAN — NHIIY, XKeH& — Ma-
IIAHA, YXKE€ — LIecTh, HOX — TOXKe, MYX — JKeH4,;

3. I'ne ol xuBEwb? Mama xuBér B MockBé. JIGKKA H HOXK JIEIKAT TaM.

A= [Il], [T]
T=[T]

1. pa — T1a, g0 — TO, Ay — Ty, AH — THI;
2. XoCK4 — KOMHaTa, JAOM — TOT, MAY — TYT, 3aBOALI — THI;
3. A uny tynd. Tam gom. Sto 3aBOA. ro crakaH. TaM Boja.

r=[r], [x]
K= [K]

1. ra — xa, ro — xo0, ry — Ky;

wasns hats; Bor pri6a m xne6. Here is the fish and the bread. xéarwit yellow; Jiéxxa n mox
.uexht'rau. The spoon and the knife are there. saséam plants, factories; fl may Tysd. [ am
going there.
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2. KHWra — pyuka, répos — Moaok6, Ipyr — raséra, ueTBépr — roj;
3. Kakéh ceronss nenb? — YerBépr. OH roBopiT rpoMxo.

~Sounds difficult to pronounce

Exercise 3. Pay attention to the pronunciation of the sounds [p] and [v'].

u=[nu], u={[v’]

1. na —uya, 10— yo, Uy — 4y, LB — YH, L€ — Ye;

2. cronfna — U3yuaTh, SAHNG — mjeYd, OTUY — XOUY, VAMUBI — Yachl, LEX —
Béuep; .
3. 910 Pocciis. MockB4 — croarina Pocciv | JIéBouka TaHuyer. Manbuuk
sanuMaercs. Manpuuk u RéBouka yuarcs xopowd. Bor siiué u uail.

‘Exercise 4. Pay attention to the pronunciation of the consonants [m} and [w’m’].

m=[w'm'], m=/m

!. wa — ma, mo — me, wy — iny, WH — WH;

2. Mima — nidmans, Xopoué — eme, MHINY — HINY, MaliHa — Ly;

3. Uro TH Hmems? — § umy naam. Bor mwanka, mwapd ¢ nuaun. Céma — mof
ToBapuul. TH empb OBOIM M ILH.

Exercise 5. Pay attention to the pronunciation of the sound [s].

B == [B]

Ou roeopit rpémko. He is speaking loudly. naeué shoulder; yamum streets; wacei watch,
clock; Niésouxa rauuyer. The girl is dancing. Maapunk sauumdercs. The boy is studying. Maabunx
H Aéeouxka yuarcs xopomé. The boy and the girl study well. Mocksa — croafiua Pocchm,
Moscow is the capital of Russia.
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1. BA — BO — By — BH — B3;
2. Baw, cnoBapb, CIGBO, KPackBO, BOT, 3aBOA, JKHBY;
3. Bor Gyksa “B3”. Bor Bam cioBépb. OH roBopHT Kpackieo. OHH XHBYT TYT.

Exercise 6. Pay attentionto the pronunciation of the sounds [x] and [3].

x=[x], s3=[3]

1. %a — 3a, X0 — 30, XKy — 3y, XM — 3Hl, 32 — ¥a, 30 — X0, 3y — XKy, 35 —
KH; ,

2. noxany#icra — 3aB6R,  XKENTHI — TeNEeBH3OP, KYPHAN — 3y6, VKHH — FA3HIK;
3. Ckaxure, noxanyficra, Kak Bac 30BYyT? — Mens 308yt )Kéns. )KypHAn NexHT
30eCh.

Exercise 7. Pay attention to the pronunciation of the sound [pl.

p=1(p]

l. pa—po—py — put, ap —o0p — yp —up; . ]
2. Bpar, cectpa, ypok, rpomko, Apyr, pyuka, pei6a, TesneBH3op, TeiTp, 3ApAaB-
cTBy#iTe, wapd, cnpamuBars.

. Mo# npyr cnpammBaer. 1 caymawo paano. OH rOBOPHT MO-PYCCKH NMPABHJBHO.

Hard and Soft Conéonants

Exercise 8. Pay attention to the pronunciation of the hard and soft consonants.

(6—6'), (8—p’), [d—¢']
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1. (a) 6a — 68 — 6bsi, 60 — G& — 6b€, Obt — 6u — ObH;
(b) co6ika — Te6si — 0ObACHHTH, 6oAbWOHA — peGEHOK — Gber, GHICTPO — GHTh;
(c) ¥V 1e6si ectb cobiaka. OH of6BscHsieT GYKBHI.
2. (a) Ba-— B — Bbfl, BO — B&é — BbE, BHl — BH — BbH;
(b) 6yxBa — BsixKeT — JiepéBbsi, BOT — XKHBET — BbET, BH — BHJIKa;
(¢) Y Bac ectb BHiKa. Bol nimere npaBusbHo. OH XuBET B Mocksé.
3. (a) pa — o — dbn, Pu — du. — PoH;
(b) damiaus, Copps, mkadu, ¢unpm, y Codbu

Exercise 9. Pay attention to the pronunciation of the hard and soft consonants.

[a—n1, [r—17]

1. (a) xa — na — pps, 10 — A€ — Ob€, AH — AU — JIbH;
(b) xyna — psins — cyapsi, 1OM — HAET, ABIM — OIHH — CYAbH;
(c) Kyna Bul upére? — §I uay noméfi. On téxe mpér rynd. I'me 3aB6au? — 3a-
BOIH 31€Ch. ' ‘
2. (@) Ta— 18 — TbA, TO — T& — THE, THl — TH — TbHK, TY - TIO — TbIO;
(b) k6MHaTa — CeHTAGPb — cTaTbs, NaAbTO — TETA — NJATHE, TH — HATH —
CTaThH, CTYJ] — KOCTIOM — CTaThio;
(c) 3nech BuMCAT KocTioM H najibré. Bor kédra H nadrtse.

Exercise 10. Pay attention to the pronunciation of the soft and hard consonants.

[3—3’], [c—¢']

1. (a) 3a — 33 — 3bs1, 30 — 38, 3B — 3H;
(b) 3andnne — Henb3st — Apy3bs, 3051 — ras3éra, S3bIK — MarasiH;
(c) Kak Bac 30ByT? — MeHsi 30ByT 31Ha. [Ipysbsi 3anumiiorcs. OHA H3yvaioT
pycckuit a3pik. Cefiudc 3uma.
(d) konGacd — mécaAu, coMb — Hecér, ChlH — CHHHH, Cynm — ClOA4, cel — Ches;
(e) 3mech cunut Mo#t cuiH. OH ect cyn. On Hecér cok. Cefiudc Mécsl, CeHTSIOpb.

peGenok child; 6bér (he) beats/is beating; 6uTh to beat; ¥ 7e6si ects co6ixa. You have a dog.
On ofwacusier 6ykBu. He is explaining the letters; msixer (he/she) knits/is knitting; mepésna trees;
Copmws Sophia; sbér{he/she) weaves/is weaving; wxads wardrobes
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Exercise 11. Pay attention to the pronunciation of the hard and soft consonants.

[r—r;], [k—k'], [x—Xx'], [1—a]

1. (a) ra — ru, Xa — KH, Xa -— XH;
(b) KHlira — KHATH, HOrd — HOrH, CyMKa — CYMKH, DPYK4 — pPYKH, pycCKufi
SI3BIK, THXO0 — CTHXH;
() Bor kHira. 3xech pYCCKHe CTHXH.
2. (a) 1a — aAf — AbA, JO — Jé — JbE, JY — JIO ~— Jbl0, JB — JH, aJ — anb,
. OJ1 — OB, ‘
(b) ndmMna — Hepéna — CTYAbSA, JGKKA — CAMOJET — JIBET, CJAYIIAI0 — J06-
JIIO — JIBIO, CTOJIBI —— CTOJHIA, CTOJ — COJb, M&I — HIOAb, NOJAKa — NaJb-
16;
(c) Botr coab M MoJsoKG. Bor s6kka, BHJKa W Tapénka. 1 mobnio cayliarb
panuo. Bot nuany ¥ nanerd.

Exerclse: 12. Pay attention to the pronunciation of the hard and soft consonants.

[M—wm'], [H—H]

1. (a) Ma — MA — Mbsl, MO — ME ~— MbE€, MBI — MH — MbH;
(b) MdMa — ¥iMa — ceMbsi, MOH — MEN — MeJ — CeMbé, MHBl — MHP — CE€MbH;
(c) Mens soByT Mawa. Mos daminusa MBaHoBa. Y meHsi ecTb cembsi. Mosi ceMbsi
MAaJleHbKas.

2. (a) Ha — HA, HO — HE, HBl — HH — He — HbE; _
(b) sHaer — 3BOHAT, KHHO — HécC, MaMIAHB — OHH — HET — BOCKPECEHBE;
(c) Oun 3Héior meHsi. On 3aHHuMaercs. BoT KHHAra # xypHaa. Mens soByr Hrna.

Exercise 13. Pay attention to the pronunciation of the hard and soft consonants.

[n—n’], [p—p']

1. (a8) na — nbfA, N0 — né — nbé, Nhl — OH — ne;
(b) ndna — nate, nénaka — [lérp — nbér, NbIL — NHCHMO — NECHSA, MO0 —
TBIO; '



(c) IMana nAmer nuceM6. §1 nmoo nmécud. ITérp mbeér Ccok,

2. (a) pa — pa, po — pé — pré, py — pio — Pbl0, pHl — pH — pe, ap — apb;
(b) paano — rosopsit, rpoMko — Cepéxa — cepbé3HHd, APYr.— roBopio, pI-
6a — puC — JepéBHSA, TeATp — CJOBApb, TeJNEeBA30pP — SAHBAPD;
(c) Bor peiba u puc. S roBopio no-pyccku. OH ropopur Obictpo. Bor py6Gamka
U GPIOKH.

Clusters of Consonants

Exercise 14. Pay attention to the pronunciation of the clusters of consonants. Do not insert
vowels between the consonants.

1. cToMIAL@, CTOMT, CTaKdH, MOXKAajayHcra, CTONI, CTYJ, CTYAEHT, CTYAEHTKA, KOCTIOM,
CTeHa, ecT, cecTpa, OBICTPO, 3ApABCTBYHTE, crmacH60, CNpALIMBATh;

2. néBOuKa, NOCKA, WKad, IanKa, JOAKa, JOXKKA, BUAKA, Tapénka, yaluika, pyba-
Ka, cyMKa, 6ykBa, MockBa, BocKpecéHbe;

3. y4é6HMK, KHHra, BecH4, MOXHO, HYXHO, BTODHHK, XYDHAJ, JepéBHA, MoHe-
JEJNbHHK, NMATHHIA, YEPHBIH, 3HATh;

4. caywarth, CJI0BApb, CIOBO, MAGX0, MJami, MJaaThe, Wisdna, xae6, ¢uar, 6u6/1HO-
Téka, J06/0, aHTJAHCKHI, NpeNaoKEHHe;

5. rpoMKO, KpaciBO, NPABMJBHO, anpénb, ¢eBpanb, OEICTPO, TEATp, CEHTSODb,
OKTsi6pb, HOSIGpb, AEeKAGDB.

Types of Intonation

Exercise 15. Pay attention to the first type of intonation (IC-1).

970 oxno) Al vayudio pyccKuil A3BIK.

310 KGMHara. 3nech CTOAT croa H cTya. Tam CTOAT wKad. ‘Tam BuCAT nanLTé H KO-
CTIOM. 310 né/Ka. 3nech JeXKAT KHATH U TETPAlb.

Exercise 16. Pay attention to the second type of intonation (IC-2).

" N
K0 3107 I'ne BBI xcunéTe?
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Kro 310? — 3710 crynéur. Kak eré sosyr? — Eré sosyr Cawa. Uro §10? — 310 6u6-

auoréka. Kynd unér crypénr? — O upér tynd. Yro oH paénaer ram? — OH 3anumier--
ca. I'ne on xupér? — OH xuBér B Mocksé.
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Exercise 17. Pay attention the third type of intonation (IC-3).

g = — =3 —'? :
Bo! roBopHTE NO-pyCCKH?

— Bbl n3yvdere pycckufi s3nik?

— Jla, u3yudem.

— Bul usyydere pycckuit A3HK?

— JHa, pycckufi.

— Bul u3yudere pyccKH#i A3BIK?

— Jla, MhlL

— Y Bac ecTp 'yuéGHHK?

— Jla, ecTh.

— Bur yxé xopomid roBopHTe mO-pYCCKH?

— Ha, Mbl yxé HeMHOro roBOPHM MNO-PYCCKH.

Exercise 18. Pay attention to the fourth type of intonation (IC-4).

A BBI?

— 1 xuBy B JI6unone. A BuI?
— T xuBy B Mocksé.

— Mensi 3oByT Matika. A sac?
~— Menst 3osyr Cama.

— Bbl roBopHTe no-aHraARACKH?
— Jla, g roBopio No-aHTJRHCKH.
— A no-pyccku?

— W no-pycckh.

Exercise 19. Pay attention to the fifth type of intonation (IC-5), with which the following
sentences are pronounced.
[ 7T\ e = CTN LT N L TN
3npascreyiite! o cmmarmn\f Ié6poe yrpo! I66psiit rens!

— — — w—

N o]
Ka/x xpacx}nal Kz{xc xopom} ! CnacdGo! IMoxanyiicra!



Have you done all the exercises according to our instructions?

We hope that now you can speak a little Russian. Let’s try...
Here are Michael and Natasha. Read the conversation taking place between
them.

Hartawa: Kro Bu?

Maifika: 5 cryrésr.

Harawa: Kak Bama cdamunusa? Kak Bac 30ByT?

Ma#xa: Mos daminusa Ilphctau. Mens 3oByr Maika.
A xak Bac 30ByT?

HaTtawa: Mens soByr Haramwa. §I Téxe cTyaéHTKa.
Maiikz1, BBl XOpoWG FOBOPHTE NO-PYCCKH?

Ma it x 1: Her, s emié nmjaoxo roBopio Io-pycckH.

Hartawa: A B XOTHATe XOpOWO TOBOPHTH MNO-PYCCKH?

M a it k 1: KoHéuyno, s Xouy xopoiué roBopHTb NO-pYCCKH.
Hartama: Bo usyudere pycckufi Asbik?
Ma ik a: Ha, usyuwamo.
HaTtama: ¥ Bac ectb Jpy3bsi?
Maixa: Jla, y MeHs ecTb ApY3bs.
Hartama: OHd TOXe H3YydlOT DYCCKHMH f3bIK?
Maiixn: Jla, oHH TOXKe HM3YYaloT PYCCKHHA HA3BIK.
Hartawa: Bu xupéré B Mocké?
Maihka Ja, Mo xuBéM B Mocksé.
Har 4w a: Ma#ika, y Bac ectb Gpar?
Mai#ka: [a, ects.
Tama: A cectpa?
M a it x n: Toxke ecTb.
Harama: Kak eé 30Byr?
M a it k 1: E€ 30ByT 3HH.
HaTauwa: I'ne ond xusér?
M a i k n1: Ona xuBér B JIGHAOHE.
H aT 4w a: Majikn, BB yX€ HENJIGX0 rOBOPHTE MO-pPYCCKH!

And how would you answer the preceding questions?

We hope you understood all the questions and answered them correctly.
Now begin Book B.



KEY TO THE EXERCISES

Lesson 1

Exercise 15

Cos mym, ma mom, s,y rossmon

Lesson 2
Exercise 15

NG, CIMOUMNT, NOAN, MOU, KK, K0,

Lesson 3

Exercise 3

73}7200%0 22%0&7%%@/0

5%«4&0&/725 - W&LW

7 Imo waun 4 nana

Exercise 4

310 oxné. Jrto crakiu. Jro xanycra. Jro xépra. S0 Mocr.
dro kycr. Jr1o ninka. STo cyMKa:
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Exercise 11

1/mo cmounm mausd —Mau omoum
L/ZQMCL.Z/%ZO mg—%/ﬁom%.
2 Yo smo?-Tno wacuame. 4/omo

noéfn?—@zawmﬁ/gmmg%m yom?
—W MWW

Exercise 13

1, Uro 3T0? — 310 Mawsina. Yro $10? — 1o mxad. UTo 510?—T0 wanka, Yto 3107 —3IT owax-
mathl. Uto $70? — Dr0 A1AN6. UTO 5TO? — 310 cTaKdn. UTo 5107 — 10 0KHO. UTO 5TOP — ATO KOD-

Ta. Yro 310? — D10 CYMKa,
2. Kro 570? — 310 Hatdma. Kto 310? — 310 Cdma. Kro 570? — 10 Hatdwa u Cawa. Kro

510? — 310 KOWKa,
3. Kro ect? — Cawa ect. Kro noér? — Hardwa noér. Kro rtanuyer? — Hatama u Cawa

TaruyoT. Kro méetca? — Cawa mbdercs.

Lesson 5
Exercise 11

1 o ~ta-na-@a, 00-60-10- B0, Oht-
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Exercise 17

2. Harawa noér? — da, Hartdwma noér. Hda, Hartdma.
3. On ect cyn? — Jla, oH ect cyn. Ha, cys. .
4, E& 3osyr Hartdma? — Ha, e€ sosyr Hardwa. Ha, Hatiwa.
5. dto Bona?— Ma, 3to Boma. JMa, BonA.
6. Maunina cront? — Jla, Mamiua cronr. Jla, CTOWT.
7. Cama croir tam? — Jla, Cdma crodt Tam. Jla, Tam.
8. Cun aéma? — Ila, cwinH Adéma. [Ha, ndma.
Lesson 6
Exercise 9

Exercise 10

. Yro 310? — 210 MOCKA. D10 nOCKA? — Jla, 3T0 mocka. A 3T0P — D10 OKHO.

1

2. Uto 310? — D10 ry6e. 10 ry6H? — Ila, 570 TY6H.. A 570? — A 5TO 3YG6HI.

3. Uro 510? — 3710 croa. Bro cron? — Ha, 310 croa. A $T0? — ro CTYA,

4. Yro 510? — 210 wKad. dro mkad? — Ja, 510 wkap. A sro? — Sro nduKa.

5. Uro s10? — 910 KONGacad. dro Konbacd? — Jla, 310 konGacd.— A %ro? — Iro fbaoko.
Lesson 7

Exercise 12
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Exercise 14
1. Ila, 5 roBopid mo-pyccku. 2. Jla, 1 rosopid no-auradficku. 3. [la, Ham npenopasirens roso-

BT no-anrmificku. 4. Jla, cryaéutka roBOpHT no-pyccku. 5. Jla, OHA rOBOPAT NO-aHrAAACKH.
. CTyRénTH TOBOPSAT MO-PYCCKH M nNo-aurasdficku. 7. Jla, y Meus ecTs pyccko-aHrARACKHA CAOBADL.

8. lla, a roeopid mpaBUALHO.

Lesson 9

Exercise 9

7%0%%*%%1@/%/%%2
Z%zz ; ULyent 1ty
Lom wu, « .

aynuTopHs, Gpar, BecHa, rasera, AeHb, eCTb, KYPHald, 3UMa, HMA, KHHTa, JeTO, Marasu,
HOBHM, OKHO, NanbTO, pPy4YKa, CeMbsi, TeTpaAb, YPOK, (GHALM, Xopomo, ueHa, dafi, mérxa, 3TO,

wbka, fA6JOKO.

Lesson 10



APPENDIX

1f you like the songs you have just heard, you can try to sing them yourself. Here are the lyrics,
and the music is given on pp. 108-111.

KAJIHHKA

Kaninka, xajaidHka, KaafiHka Mosl

B capy sdroma manaiHka, MajafHKa Mosi!
Ax! Tloa cocubio, nox senendio,
Cnath nonoxure BW MeHd;
Af-aoau, monau, afi-nionw, AoaH,
Cnats nonox#Te BH MeHH.

Kaninka, KandiHka, KaadHka Mosil

B capy sdrona wmamiiHka, MandHka Mosi!
Ax! Cocénymka Te 3enéHas,

He mywm# xe Hapo MuO#!
AR-monu, aoau, aR-noaR,MOMH,
He mywmi xe nazo muéhl

Kan#inka, xaafiuxka, Xankuka wmos!

B capy sroaa maninka, ManiHka Mos!
Ax! Kpacésuna, Ayma-aesiua,
IMonw6i xe TH MeHs!
Afi-nioan, moau, aB-moau, MoOaH,
[Mono6i xe TH MeHs!

Kanrinka, kaniHka, KaafHka Mos!

B capy sfiroza maninka, Manfiuka Mos!

THE GUELDER-ROSE

O my Guelder-rose, my Guelder-rose, my Guelder-rose!
There are raspberries in the garden!

Ah! Put me to sleep

Under a green pine-tree;

Oh Oh Oh

Put me to sleep there.
O my Guelder-rose, my Guelder-rose, my Guelder-rose!
There are raspberries in the garden!

Ah! Do not rustle over me,

You green pine-treel

Oh Oh Oh

Do not rustle over mel

103



O my Guelder-rose, my Guelder-rose, my Guelder-rose!
There are raspberries in the garden!

Ah! Love me,

You beautiful girit

Oh Oh Oh

Love mel
O my Guelder-rose, my Guelder-rose, my Guelder-rose!
There are raspberries in the garden!)

HBYIIKA

Caosa B. Aagéposa . Myasika TI'. [Toxomapenko

36pska 30a0TdR
CBéTHT Hal peKOi.
WBymrka, poauéas,
Cépaue yenckoi.
Mpunés: Visymxka 3senéuas,
Han pexdéft ckaonéuuas,
Tol crax#, cKaxh, He Tad,
TFae 1106686 Mosi?
BusH ¢ MAJBM BCTpéUH
Y TBOKX BeTBéH,
ITen nam xaxamit Béuep
" Técun conoBéh,
ITpunés.
Ho ymén no6iMuil,
He gepHETCA BHOEB.
-C nécHeft cooBbLHHOM
Kénuiaacy 10668,

ITpunés.,

THE WILLOW-TREE

Lyrics by V. Alfyorov Music by G. Ponomarenko
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A golden dawn
Is spreading over the river.
Dear Willow,
Soothe my heart.
Refrain: Green Willow,
Overhanging the river,
Tell me, without concealing anything,
Where is my beloved?
1 used to meet my beloved
Under your branches,
{And] every evening
The nightingale sang for us.
Refrain.



But my beloved has leit me,
Never to come back again.
With the nightingalers song
Our love ended.

Refrain.

TEYET BOJITA

Caosa JI. Owanuna Myseika M. Ppadkuna

H3nanexa poaro

Teuér pexa Boara,

Teuér .pexa Boara,

KoHud ® Kpas Her.

. Cpenit xneG0B CHéNHX,

Cpens cHerds 6énbix

Teuér mosi Béara,

A MHe ceMHAAuaTh JeT.
Cka3dna Mare: «BeiBaer. BC8, CbIHOK,
BuiTh MOKeT, T ycTdHemb OT AOpOT,
Korad npuaéme aoMO6#t B KOHUE TyTH,
Csoil sapéuu B Boéary onyerh».

Hsnaneka noéaro

Teuér pexd Béara,

Teuér pekd Béara,

Konua u Kpas Her.

Cpenii xne66B crnéanix,

Cpennt cHer6s GE€anix

Teuér mosi Béara,

A MHe yX TpHAUATHL JeT.
Totr népsumiit B3rnaA W népsblil naeck pecad —
Bcé 6ni10, T61BKO péuKa yHecad,
51 He rpymy o Tofi BecHé G6bLnGH,
B3aMéH Heé TBOsi JO60BL CO MHOH.

HUsnaneka adaro

Teuér peka Béura, .

Teuér pekd Bouara,

KoHud u Kpés Her.

Cpendi xse66B cnéjbx,

Cpenii cHeroB Géanix

Tnaxy B Tebs, Boara,

CenbMOH JeCATOK JeT.
3aece MoHi NpHYaR M 3Jlech MOH Apy3bi —
Bcé, Ge3 uerd na cBéTe XKHTb HeNb3d.
C nanéxkux njaécos B 3BE3AHON THILIKHE
Jpyréii mannudinka noAneBaer Mue,
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Hsnaneka Adaro

Teyér pexkd Boara,
Teuér pexid Boara,
KoHud u Kpas Her.
Cpenit xsne60B cnéabix,
Cpeai crer6s Génnix
Tgt;léT Mosi Béuara,

A MHe ceMHAAuaTh JeT.

THE VOLGA FLOWS
Lyrics by L.Oshanin Music by M. Fradkin

From afar

Flows the River Volga;

It flows on and on

{And] there is no end to it.

Amidst the ripe corn,

Amidst the white snows

There flows my Volga,

And I am seventeen years old.
My mother said: “Anything may happen, sonny,
You may grow weary of travelling.
When you come home at the end of your travels,
Put your hands into the Volga.”

From afar

Flows the River Volga;

It flows on and on

[And] there is no end to.it.

Amidst the ripe corn,

Amidst the white snows

There flows my Volga,

And I am already thirty years old.
That first glance and the first splash of the oar —
It had all happened, but the river had carried it all away.
I am not sorry for that past.spring,
[For], instead, I have your love.

From afar

Flows the River Volga,

It flows on and on

[And] there is no end to it.

Amidst the ripe corn,

Amidst the white snows

I have been looking into you, Volga,

For seventy years.
Here is my landing-stage and here are my friends—
There is everything here without which one cannot live on Earth.
From distant reaches of the river, in the star-lit silence,
Another boy’s song joins mine, :
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NOAMOCKOBHBIE BEYEPA
Caosa M.Mamycosckoeo Mysuka B.Cososvésa-Cedozo

He cabmsel B caly Adme wWOPOXH.
Bcé sjech 3amepdso A0 yTpa.
Ecau 6 3udnn BH, Kak MHe AOpOrH 2 pasa
IMoamMocKOBHEE Beuepa, }
Péuka nBrxercda H He HBHXeTcH,
Bes H3 nyHHOro cepeGpa.
[Mécuna casluTcs W He CHBIMUTCSH 2 pasa
B 5t THXHe Beuepi. }
Yro K TH, MHJAafA, CMOTpHIIL HCKOCa,
Hi3ko r6soBy HakAOHSH?
TpyAHO BHICKa3aTh H He Bricxasarb} ¥ pass
Bcé, yto HA cepiue y MeHs.
A paccBér yxé Bcé 3améTHee.
Tak, noxaayficra, 6yab Ro6p4,
He 3a6yan B TH 5TH JéTHHe
5 } 2 pasa
ToamockéBHbe Beyepd.

MOSCOW EVENINGS

Lyrics by M. Matusousky Music by V. Solovyov-Sedoy

Not a rustling sound is heard in the garden.

Everything has become still here till morning.

I wish you knew how dear to me } .

These Moscow evenings are. .
The river now seems to be flowing, now seems to be still.
It appears to be made of lunar silver.

A song is now heard, and now dies down .
In these quiet evenings. } twice
My darling, why do you look at me askance,
Bending your head low?

It is difficult both to express twice
And to hold back what fills my ‘heart.

And the dawn is growing brighter.

So be kind, please,

And do not forget these summe:

T .
Moscow evenings, either. } buice
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